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ASNEMMER

Deg tazwara, ad as-iniy tanemmirt i Mass Mahdioui Nabil, win i d-yellan
ilmendad n leqdic-a, ama s yiwellihen ama s wayen-nniden.

Am wakken dayen, ad as-iniy i kra n win 1 ay-d-yefkan afus n tallelt deg
usemsawi akked ugeeeed n leqdic-a.

Iselmaden n tmaziyt akken ma llan, aladya wid iyi-seyren.

Tanemmirt akk 1 yinelmaden n tesga n tmaziyt seg useggas amenzu alma d
Master II.

Tanemmirt dayen imawlan-iw ieetben fell-1 iwakken wwdey yer uswir-a, asen-
ssiwdey leefu n Rebbi.

Ayetma d yessetma akked temttut n gma d warraw-is deg sin (Mezyan d Tzer1).

Imdukkal-iw dayen akked Ahfir Sonia, tin ur ncuh ara fell-1 s yiwellihen.



Isegzal
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GM : gar tamawt.
SB : asebter.

ED : édition.



ABUAAU ... 1

F NS 115 1410 01 2
1T 7 1 3

T N 4
TAZWART TAMATUT ... e 6-9
IXEF I: Awalyeftmacahut ........................... 11-37
IXEF II: Tasledt ntmacahut ......................... i 38-62
IXEF III: Tasledt n uwadem ..ooooeeooooiiiiii e, 63-78

TAGGARAYT TAMATUT ... .22 80-82
UMMUY N YIDLISEN .. .. 82283
AMAW AL 84-85



TAZWART TAMATUT



Tazwart tamatut

Tasekla n tagbaylit, d tin yellan d tagburt, dacu kan akken d-nnan, wid
inudan deg uhric, ur tettwajerred ara, teqqim kan s wudem n timawit, deg-s ad d-
naf taywalt d tusridt. Akken dayen id d-yenna K Bouamara: « Tigin* taseklant
tagbaylit tbedd yef tsekla timawit akked tsekla yuran. Tasekla timawit tefka,
adeg 1 tsekla yettwajerrden, am wakken dayen itefka adeg i tsekla n wallalen n
teywalt ».', ihi tasekla yuran tbedd yef tin yellan deg timawit, aceddi yer tira deg
tsekla tagbaylit yefka-d snat n tsekkiwin n tira : tira n uhraz akked tira n usnulfu.
Tasekla nuhraz (asekles), tesea tawuri n usemnee annect-a yella-d s ugmer n
wayen yellan deg timawit’. Ma dayen icudden yer tsekla n usnulfu, ney tin n
tira, ad d-naf S. chaker, (1987) d Titouche (2002), adlis n Belaid At Ali Les
cahiers de Belaid ou la kabylie d’antan, d amezwaru i d-yellan deg tsekla-ya n
usnulfu, ihi akken d-nnan imussnawen, Beleid At eli, d ababat n tsekla yuran yer
yimaziyen (Legbayel), mehsub ur iserreh ara ubrid n usnulfu almi d-wwi tmurt n
Ledzayer timunent-is, akken d yenna S. Ayad : « Seld timunent n Lezzayer
asnulfu aseklan deg tutlayt-a, yella-d deg tazwara deg tayulin n tsuqilt akked
umsasa s tegbaylit ».> Ma yella seg timunent yer da, ad d-naf atas i yuyen abrid
n usnulfu, yerna illa-d umaynut n tewsatin, wergin llan deg tsekla n legbayel
gar-asen: R. Alliche, yura ungal amenzu 1 d-yellan s wudem aheqi «4sfel» deg
useggas n (1981), « Askuti » n S. Sadi deg useggas n (1983), yella-d ula d
amezgun (Muhya), tullisin ad d-naf, K. Bouamara, deg useggas (1998) « nekkni
d weyid » yella dayen A. Mezdad i yuran atas n wungalen dayen.

Swakka ad d-naf tasekal tuy atas n talyiwin, ad d-naf tin tmedyazt “aquli
asefru, izli”, tella dayen s talya n tesrit “timeayin, tidyanin...” tawsit ara ad d-
naf mucacet yef teyad , tella tewsit n tmacahut, teneggarut-a d tawsit 1 yesean
azal d ameqqran deg tsekla n yimaziyen, am wakken dayen d tawsit 1 illan d
tansayt’, akken id d-yenna Césaire « Dima tesea azal, deg-s ara d-naf ansayen
addayen n tmetti, adris n tmacahut yeqqgar-d kra n tyawsiwin ilaq ad nefk aseqsi
fell-asent (...)’», ilmend n wayen d-nenna tawsit-a n tmacahut tesea amkan-ines
deg tsekla tagbaylit.

"BOUAMARA, K. (2007 : 01) : « La configuration littéraire kabyle est constituée de la littérature orale et de la
littérature écrite. La littérature orale a donnée lieu, d‘un c6té, a une littérature (orale) transcrite et, de 1‘autre, a
une littérature (orale) médiatisée ».

2 AHFIR, s (2015-2016 : 06) : « Aglam n yiwudam wadigan deg tullist tagbaylit ».

* AYAD, S. (2009-2008 : 09) : « Aprés I’indépendance, la création littéraire dans cette langue s’est poursuivie,
d’abord dans les domaines de la traduction et de I’adaptation en kabyle ».

*HADADOU, M, A. (2009 :111) : « Introduction a la littérature berbére ».

> Maud Vauléon, (2006 : 41) : « Le conte est toujours important. Nous retrouvons dans le conte la
préoccupation fondamentales du peuple martiniquais. Ce petit conte dit bien des choses et il faut
savoir I’interroger. »




Tazwart tamatut

Llan kra n yimussnawen i d-yennan d akken « tamacahut tekka-d seg wumyi »°.
Ma nmugqgel s telgey yer tmacahut ad tt-naf tettak-d udem n tmetti, akken d-
yenna SAVIGNAC « tamacahut d lemri n tmetti », s yis-s yezmer umussnaw ad
yezrew timetti seg wattas n tamiwin, amedya leqdic n tesledt tasnalsant n
Camille lacoste-Dujardin yef tmucuha n temnadt n legbayel. Ulac tayerma deg
umadal ur nesei ara timucuha, annecta iwekked-it-id HADADOU deg awal-is; «
Ulac tayerma deg umadal ur nesei ara timucuha-ines, imasriyen, igriken, i
baylunen...»’ .

Ma yella nuyal-d yer tmacahut tagbaylit ad d-naf d akken send tasut tis
seetac ulac acu yuran deg-s, almi d asmi id d-rran lwelha-nsen imnadeyen
irumiyen, jerrden tsekla tagbaylit 1 yellan d timawit. Gar wid igerrden timucuha
ad naf SAVIGNA, MOULIERA ( Légende et contes merveilleux de la Grande
Kabylie), C.L.DUJARDIN, R. BASSET (Contes populaires Berbere.), d wiyad.
Ma d wid ieerden ad as-fken udem amaynut 1 tsekla tamaziyt ad d-naf wid d-
yeffyen seg uyerbaz arumi, amedya; B. AT €LI, imi netta yeered ad as-yefk
udem d amaynut i tmucuha 1 yura, ur tent-yeggi ara kan akken, ssin yer da,
yella-d wattas n leqdic yef tsekla tagbaylit, ama d tin n tesrit, ama d tamedyazt.
Ssin yer da, llan-d wattas n leqdicat, gar-asen wid yuran tullisin, amedya yella
leqdic n K. BOUMARA deg useggas (1998) «Nekkni d weyid», 1 umi yefka
udem d atrar, yella leqdic n A. KBAILI, «/mefti n Bab idurar» akked «
Timucuha n yides » tid id ibanen s wudem d atrar, imi deg-sent unnuyen, rnu yer
leqdicat-ayi merra win id d-nufa deg unnar n tsekla, d amaynut, n yiwet n
tlemzit, tin 1 umi qqaren Kahina AMMARI, id-yuran ammud n tmucuha win d-
tugem seg timawit, tsemma « Azal n tidi». Mac¢i d yiwen ney sin iwakken ad d-
nhaz akk ayen yellan n leqdicat yef tsekla tagbaylit, dacu kan, ayen nebya ad d-
nessiwed d akken, leqdic deg unnar aseklan n tegbaylit yuget .

Seg wasmi 1 d-teffey tsekla n tagbaylit seg timawit yer tira, aladya
tmacahut, ad d-naf mmugen attas n leqdicat iseklanen fell-as, ama d wid n
tesledt ama d wid yerzan tazyent*, dacu kan weread huzzan ayen akk id d-
yewwi ad yettwahaz, aladya deg uhric n tesledt n yidrisen n wullis sumata, gar-
asen idrisen n tmacauht.

Tazrawt-nney d tin ara yilin yef udris n tesrit, win yellan d tamacahut i
tura K. AMMARLI, 1 yesean isem n « Mhend uhric ».

% OULBSIR, K. (2008. 32).
" Ibid (2009 : 111).




Tazwart tamatut

Tawsit-a d tin imucaeen, yerna tuget deg temnadt n legbayel, yef waya,
nextar-d yiwet seg-sent iwakken ad as-neg tasledt, imi tamacahut-a ur yemmug
ara yakan fell-as leqdic.

Ayen id ay-d-ijebden ar usagem-a, d imi tella d tatrart deg wayen yerzan tira, am
wakken dayen wergin yella-d yakan fell-as leqdic n tesledt, ayen i1 ay-yeggan ad
neg fell-as tasledt. Yerna tamacahut-a d tin yezzifen attas, yerna nufa-tt d
tamesbuyurt deg wayen yerzan amawal, yerna tesea dayen attas n yinedruyen,
dayen ara yeldin iberdan ugar 1 tesledt ara nexdem, d annecta merra i ay-yeggan
ad t-neddem d asagem i tezrawt-nney.

Tizrawin d tkarrist

Mi ara nwali yer tezrawin tidrisanin 1 yemmugen yef tewsit-a n tmacahut
ad d-naf atas, gar leqdicat-a: Leqdic n TITOUCHE, R. (2001), « Les cahiers de
Belaid, du conte a la nouvelle, Mémoire de magistere, Université de Tizi-Ouzou
». Leqdic n S. Mouhend Saidi (2011), « Le Récit tafunast igujilen de Belaid At
Ali du conte a la nouvelle, Tizi Ouzou » tessawed yer taggara n leqdic-a tenna-d
d akken Tafunast igujilen d tullist mac¢i d tamacahut, taneggarut-a teseeb
iwaken ad d-nini d tullist ney tamacahut®. Yella dayen i yella leqdic n M.
MEHDIOUI (2011) « Etude du conte kabyle : inventaire états des lieux. Yella
dayen leqdic n D. MEDJADI (2012) « le renouvellement du conte kabyle : le
cas d’imetti n Bab idurar d’Akli Kebaili, Tizi-Ouzou », tella dayen tezrawt n
Master ixedment L.BARR akked F.BOULILA (2016) « Aserwes gar tmacahut
id d-yejmee Youcef Allioui d tmacahut tamirant i d-yesnulfa Akli Kbaili, Bouira
». Lhasun llan ddeqgs n leqdicat i yemmugen yef tmacahut tagbaylit, ma d nekkni
dayen seg tama-nney ad neered ad tt-nezrew seg tama tadrisant, deg-s ad nwali
ithricen n tsiwelt 1 yettwasqedcen deg-s, akked twuri n yiwudam-ines.

Istegsiyen iyef ara neered ad d-nerr di teyzi n tezrawt-a ;

e Amek i d-tella tsiwelt deg udris-a n tmacahut « Mhend uhric », wissen
ma yella-d kra n umaynut i d-yellan deg-s, ney ahat tedfer kan abrid n
yimezwura ?

e Amek i d-yusa useqdec n uwadem deg tmacahut-a n « Mhend uhric », ma
yella-d kra d atrar ney akken kan yettwaseqdec am yal tikkelt ?

® AHFIR, S (2016: 7) : « Aglam n yiwudam d wadigan deg tullist tagbaylit ».




Tazwart tamatut

Ahat tamacahut-a temgarad yef tid uran wid-nniden, imi ahat yal wa acu n
tfukas yesea 1 yiman-is ! Ma d aseqdec n uwadem ahat ad d-yas yemxallaf deg
ayen yerzan aseqdec-is, imi tamacahut-a d tin yezzifen, yerna teccur d
inedruyen, ayen ara d-yawin ahat amaynut yef useqdec-ines !

Iswi n leqdic-a ara d-nexdem akka, ibedd yef lebyi n usekfel n tfukas* n
tsiwelt yettwasgedcen deg udris n tmacahut-a i tura K. Ammari, akked d usekfel
n tigawin n yiwudam.

Tuddsa n umabhil :

Tasledt-a nebda-tt yef krad n waxfiwen, ixef amezwaru nebdat yef ukuz n
yihricen, deg uhric amenzu ad neered ad d-nessuk awal yef tsekla tagbaylit s
leejlan kan, imi macci d iswi n leqdic-nney, ad nemmeslay kra yef tsekla timawit
d wamek d-tella, ssin ad d-nuyal yer tsekla yettwajerrden, d wamek id d-yella
akk ujerred-ines, ad t-nekfu s umeslay yef tsekla yuran, d wayen 1 d-yellan deg-s
ar ass-a.

Ma deg uhric wis sin ad d-nemmeslay yef tmidran n tmacahut s umata,
deg-s ad d-nebder tibadutin, d tadra-ines, akked tulmisin, d lesnaf n tmucuha, ad
t-nekfu s twuriwin n tmacahut. Deg uhric wis krad ad d-nemmeslay yef
tmacahut tagbaylit d wamek id d-yella usemmi-ines.

Ad nekfu ixef-a s uhric aneggaru, win yef wacu ara d-neg aserwes gar
tmacahut akked tewsatin n tsekla-nniden. Deg yixef wis sin, nebda-t yef krad n
yihricen, deg uhric amenzu ad d-nawi awal yef tabadut id as-fkan I tsiwelt d
wayen d-nnan deg-s imussnawen, ma deg uhric wis sin ad d-nawi awal yef talya
n tsiwelt d wayen id icudden yer yur-s. Ma deg uhric wis krad, ad neered ad
nemmeslay yef uwadem, d lesnaf-is akked twuri-ines deg udris, anda ara d-nawi
awal yef uzenziy n yimigan, win yexdem Griemas. Ixef wis krad nerra ad neg
tasledt 1 uhric n tsiwelt wid yellan di tmacahut, anda deg uhric amenzu ad
neered ad nesled anallas deg tmacahut.

Ma deg uhric wis sin, ad nawi ameslay yef tiremt n tsiwelt yellan deg
tmacahut. ma deg yixef wis krad, inebda yef ukuz n yihricen, anda ahric
amenzu, nga tasledt n uglam yef yiwudam yellan deg tmacahut, deg uhric wis
sin nefka-d tafelwit n usmekti n yigummad n tesledt. Ma deg uhric wis krad,
nga-d awennit yef tfelwit n usmekti. Ma deg uhric wis ukuz nga tasledt i twuri n
yiwudam deg tmacahut ilmend n uzenziy amigan n Griemas. Ssin nekfa s
tegrayt ara d-yefken igemmad n leqdic-nney.
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Ixefl:

Tamacahut akked tsiwelt



Ixef 1 Tamacahut akked tsiwelt

Tamacahut* d yiwet n tewsit* yesean azal d ameqqran deg umadal', acku
ulac agdud ur ihekkun ara timucuha, rran yur-s yimyura d inagmayen* lwelha-
nsen s wudem algayan, bdu-tt-id kan seg imenza am Propp, Griemas, Barthes,
Brimond, d H, Basset ney seg yineggura am P. Savignac, C. L. Dujardin, d

Bourayou, yal yiwen d tamuyli i d-yerra di tezrawt-ines” .

Ixef-a nebdat yef ukuz n yihricen, deg uhric amezwaru ad neered ad d-

nawi awal yef tsekla tagbaylit s leejlan kan, imi mac¢i d iswi n leqdic-nney.

Ad nemmeslay kra yef tsekla timawit d wamek d-tella, akked wamek it-nerna,
ssin ad d-nuyal yer tsekla yettwajerrden, d wamek id d-yella akk ujerred-ines, ad
t-nekfu s umeslay yef tsekla yuran, d wayen id d-yellan deg-s ar ass-a. Ma deg
uhric wis sin ad d-nemmeslay yef tmacahut s umata, deg-s ad d-nebder tibadutin
tadra™ akked tulmisin, d lesnaf n tmucuha, ad t-nekfu s twuriwin n tmacahut. Ma
deg uhric wis krad ad d-nemmeslay yef tmacahut tagbaylit d wamek 1d d-yella
usemmi-ines. Ad nekfu ixef-a s uhric aneggaru, win yef wacu ara d-neg aserwes

gar tmacahut akked tewsatin n tsekla-nniden.

Tasekla n yimaziyen iqrib yettwattun, ad tt-naf temhez ass-a, yerna llant-d
deg-s tewsatin d timaynutin, deg uhric-a ad neered ad nessuk awal s tegzel yef

tsekla n tegbaylit seg asmi tella deg timawit almi d ass-a.
I.1. Tigin n tsekla tagbaylit :

Tasekla n legbayel tedder attas deg timawit, almi d taggara-a irra-d
ucengu* afransis lwelha-s yer wansayen™® n ugdud, 1 wakken ad t-yezrew seg yal

tama. Thi ibda igemmer-d akk ayen icudden yer tsekla n legbayel.

"HADADOU Md Akli (2009 :111).
2 M’Hemmed DJELLAOUI (2007 : 19), « Tiwsatin timensayin n tesrit tagbaylit ».
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Ixef 1 Tamacahut akked tsiwelt

I.1.1. Tasekla timawit :

Ulac win ur d-yebdiren ara deg leqdic yexdem di tsekla d akken imaziyen
sean tasekla tedder atas deg timawit, akken d-yenna Hadadou (2009) yef Ibn
Kheldou imi1 d-yura « Imaziyen ttalsen-d atas, dayen s wacu yezmer ad yexdem
attas n yidlisen»’. Send ad tuyal yer tira, gar weyi ad d-naf S. Cheker, i d-yennan
d akken « tazwara n tira n tsekla, tella-d deg tallit n temharsa, yettwajerred
wayen yellan d timawit syur wid yeyran deg uyerbaz arumi »*. Annecta merra
yeqqar-d d akken imaziyen fkan azal d ameqqran i timawit, yef waya 1 d-yenna
I. Bessaci (2008): « Timetti tagbaylit tefka azal meqqren i tsekla timawit ».’
Akken dayen id yenna Paulette GALAND-PERNET (1998), d akken « tuget n

yidrisen iseklanen kkan-d s ttawil n timawit. »°

Ma nuyal-d yer tulmist n tsekla-a timawit, tesea taywalt d tusrid*’,
annecta, inna-t-id K. Bouamara (2007), deg uzenziy-a : « Deg yinaw aseklan,
assay gar win yettmeslayen (E) d win yesmehsisen (A) d usrid ur yuhwag wis
tlata yettili-d dayen di snat n tnaliwin [...] taywalt taseklant tezga tettili di

tmental yemxallafen ama deg wakud* ama deg wadeg* »°.

F=—= A
(Bouamara, 2007 : 15)
Ihi, ilmend n uzenziy-a ad d-negzu d akken, taywalt d tusridt i tella gar

ieeggalen (amsawal*, amseflid*).

? Ibid, p 09.

*S. Chaker (2004 : 03) « la naissance d’une littérature écrite) Il faut donc attendre la période coloniale et la trés
forte influence de I’Ecole et de la culture frangaises pour que naisse une véritabale production littéraire écrite en
langue berbére ».

> BECASSI, I. (2008 : 03).

® GALAND-PERNET, P. (1998 : 28) : « La plupart des textes qu’on peut qualifier de « littéraires » sont encore
transmis par le medium oral dans la plupart des groupe berbérophones ».

7 Zer H. Basset « Essai sur la littérature des Berbére » (IV. Littérature orale).

¥ BOUAMARA, K. (2007 : 15): « Entre les deux protagonistes du discours littéraire, 1‘émetteur (E) et son
auditoire (A), s‘établit sans intermédiaire aucun et se fait aussi dans deux sens [...] la communication littéraire se
passe toujours dans des conditions spatio-temporelles bien précises ».
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Akken dayen ara d-naf K. Bouamara, yebda yal taggayt* yesufey-d deg-s

tiwsatin, annect-a illa-d akk :’

I.1.1.1. Tiwsatin tullisin :'°

Deg taggayt-a, ameskar ibder-d krad n yimedyaten s tesniremt n wadigan
d wamek inumek s tutlayt tafransist : tamacahut « conte », tadyant « aventure »,

tameayt « legende, fable », atg.

I.1.1.2. Tiwsatin tuddyizin :
Da, ameskar ibder-d imedyaten-a, tagsit, asefru, izli, aquli, tibuyar, atg.
I.1.1.3. Tiwsatin tiruflikin (taddayin):

Deg taggayt-a taneggarut, ameskar ibder-d : lemtul « dicton », timseeraq
« énigmes/devinettes », ddeawi ama d tid n ccar ney tid n Ixir « imprécations et

déprécations », atg.

Llant tewsatin ur seint ara ameskar* am “tamacahut d tullist”, ma d
tamedyazt « asefru » ad t-naf yesea ameskar, tiwsatin tullisin am tmacahut ur
nessin ara ameskar-is, am akken dayen deg tewsatin taddayin am lemttul,

. . 11
ddeawi, timseeeaq war ameskar.

Thi tamawt 1 d-nger deg ayen d-nnan wid inudan deg uhric-ayi n tewastin
n tsekla timawit, anagar asefru kan 1 yesean ameskar, wama teyyid ulac ameskar,
yas ma yella ur yettwassen ara'”.
I.1.2. Tasekla s wallalen n taywalt:
Ilmend n wayen 1 d-yenna K. Bouamara, ad d-naf d akken, taywalt tettili

gar umazan*(E) akked unermas*(R) s ttawil n kra n taggayt n tsekla, annecta

? Ibid, p. 16.
" bid, p. 13.
" bid, p. 16.
2Zer AYAD, S. (2008-2009 : 34).
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Ixef 1 Tamacahut akked tsiwelt

twekkd-it-id D. Abrous, imi d tenna d akken deg yiseggasen n sebein, tella-d
temhazt d tameqrant deg wayen yerzan tasekla tagbaylit, ama deg yisefra ama
deg tesfifin'’. Dacu kan taggayin-a ur llint ara yakan deg tsekla tagbaylit, d tid i
d-yellan kan di tlemmast n yiseggasen n tesein. ad d-naf K. Bouamara (2007) :

iga-d yiwen n uzenziy s wacu i d-ibeggen, ayen i1 d-nenna :

(Bouamara, 2007: 16)

Ayen inezmer ad nini seg uzenziy-a, d akken yella ssur gar umsiwel (amazan),
akked umseflid (anermas), s wallal n taywalt, dayen i d-yettbeyyinen d akken
taywalt d tarusridt.

I.1.3. Tasekla yettwajerrden

S wawal-nniden, tasekla timawit tebaddel isem tuyal d tasekla yetwajerrden,
imi tekcem yer yidlisen, tettwajmae deg lkayed, dya ad d-naf D. Abrous, tenna-d
yef waya, « gar igemmad irusriden n ucengu afransis, 1 idemmren inelmaden
igbayliyen yeyran deg uyerbaz arumi, yefka-d talalit n ujerred n tsekla, tin n
timawit ney tin yettwajerrden'*.

Dacu kan yella umgired meqqren gar snat n taggayin-a : mi teedda seg timawit
yer tira, tawsit-nni tseeu ameskar, acku sumata ulac adlis war ameskar. Daymi 1
nettaf ismawen n yimeskaren yef yidlisen 1 d-yewwin yef temseeraq, yef yinzan,
yef tmucuha d temeayin atg"”.

Ihi ula d tasekla yettwajerrden, iga-as K; Bouamara azenziy s wacu id d-yesegza
amek tlahhu segmi tuyal ar yidlisen.

E  —— L  —— R (Imeyl”l)
(Bouamara, 2007 : 18)

" D. Abrous, littérature Kabyle, Encyclopidie : « C’est le début des années 1970 qui constitue un véritable
tournant pour la littérature kabyle qu’elle soit orale ou écrite... ».

14 Ibd, encyclopidie, Littérature Kabyle, « Enfin, une des conséquences indirectes de la conquéte frangaise fut
I’appropriation de I’écrit par les élites autochtones formées a 1’école moderne ; cette appropriation donna
naissance a une littérature écrite ».

" bid, p. 14.
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Seg uzenziy-a*, nezmer ad d-nini ulac tamgarda gar tsekla yura akked tin
yettwajerrden, acku taywalt tettili-d d tarusrid gar umazan (E) akked unermas
(L), amedya idlisen, internet, sms akked wayen yuran merra.

Gar wid 1 yezzan ixulaf imezwura n tira n tsekla tagbaylit, ad d-naf K. Bouamra
yemeslay-d yef temsalt-ayi, yemmal-d akk imenza ijerrden tasekla tamaziyt, s
yisem-awen-nsen akked yisental id d-gemren'®, llan dayen weyyi id d-negmer
akka deg ayen d-nemlal imi nnuda, gar-asen H. Aucapitaine igan tagmart
tamezwarut 1 tmacahut tagbaylit seddaw n usentel “conte militaires de Grand
Kabyles” id d-yettwaszergen deg useggas n 1857. Léo Frobenius, win ixedmen
tagmart n tmucuha deg tmurt n Legbayel, gar useggas n 1921-1922, tid id d-
yesuqqgel yer tefransist, Muqran Fetta, gar yiseggasen 1995-1998 . SAVIGNAC,
id d-igemren timucuha n Legbayel, seddaw n usentel ““ conte berbeére de Kabylie
“1d d-yellan deg useggas n 1978. Mouliérra, conte kabyle. R.Basset, win yellan
seddaw n usentel “contes populaires berbere”, 1d d-yettwaszergen deg useggas n

1887, d wayen-nniden'.

Tasekla yettwajerrden d tulsa iwayen yellan deg timawit, gan-as adeg deg
yidlisen iwakken ur ttekkatit ara tatut'®.
I.1.4. Tasekla yuran
Mehsub deg taywalt tettemcabi yer tsekla yettwajerrden, ad d-naf taywalt
deg-s d tarusrid, annecta yettbegginit-id uzinziy-ayi yexdem akka K. Bouamara,

ibeggned deg-s amek telahu taywamt deg-s:

Ameskare———> Adlis =—=——==— Imeyri
(Bouamara, 2007 : 20)

' BOUAMARA, K. (2007 : 09) : « Nous disposons aujourd’hui d’un long continuum de recueils de poésie et
d’une pléiade de poétes kabyles du 19°™ siécle et de la premiére moitié du 20 siécle : Hanoteau, 1987 ;
Amrouche. J, 1937, Amrouche T, 1968 ; Quary, 1974 ; Mammeri, 1980 ; Nacib, 1991et 1993 ; Adli, 2000 ;
Djellaoui, 2004 ; Bouamara, 2005, ect.».

17 Zer Leqdic n Hadadou (Introduction a la littérature berbére, p 9-10-11).

"® Ibid, (2007 : 09) : (il a en effet « sauvé », du moin en partie, un bon nombre de répertoires littéraire oraux de la
disparition a jamais, mais pas nécessairement de 1’oubli ».
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Seg uzenziy-a, ad neg tamawt dakken taywalt n tsekla yuran tettak anzi
yer tin yettwajerrden, acku taywalt-is d tarusridt, dacu kan mgaradent deg bab n
ufares*®, imi deg tsekla yettwajerrden, ad d-naf sin n yimeskaren (Tamedyazt),
amenzu d bab n ugbur yellan deg udlis-nni, ma d wis sin d imsizreg n wayen
yura umezwaru.

MD : Si Muhend (ameskar anfares) Mouloud Memmri (Ameskar amsizreg)".
Ma yella deg tsekla yuran ad d-naf bab n udlis-nni kan, acku d afares-ines, d
netta id bab-is.

Asnulfu-a ur d-yusa ara kan akka, imi agmmud n ucengu afransis arusrid
yefka-d yiwet n tegrawt n yinelmaden inasliyen n tmurt n legbayle, gan-d
asnulfu, fkan-as rruh amaynut i tsekla tamaziyt (tagbaylit.)*’. Gar wid id yuran
tasekla-ayi, ad nezwir deg Said Boulifa i1 yuran adlis amenzu “M¢éthode de la
langue Kabyle” (1913), yella dayen Ben sdira, Cid Kaoui; am wakken dayen 1
yella ufares amenzu s tegbaylit sur Belaid At li (izmamen n Belaid), rnu yer
waya afres s tegbaylit, ad d-naf ungal n Rachid Aliche Faffa, yella dayen wungal
n said sadi, 1 umi 1 isema; Askuti. Llant tceqqufin n umegun n Muhya, K.
Bouamara (Nekkni d wiyad), yella dayen A. Mezdad, i yuran ddeqs n wungalen
d tullisin, d wattas-nniden*' id d-yetkan nnefs amaynut i1 tsekla tamaziyt

(tagbaylit)™.

¥ Ibid. p 14.

2 Ibid. Encyclopidie berbére « Enfin, une des conséquences indirectes de la conquéte frangaise fut
I’appropriation de 1’écrit par les élites autochtones formées a I’école moderne ; cette appropriation donna
naissance a une littérature écrite. ».

2! Zer Leqdic n Hadadou (Introduction  la littérature berbére, p, 13-14).

2 Zer amagrad n S. Chaker (La naissance d’une littérature Berére).
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I1.2. Tmacahut :

Deg uhric-a, ad neered ad d-nefk awal yef tmacahut s tegzel, ama d tabadut-

is, d tadra, tulmisin akked twuriwin-ines.
1.2 .1. Tabadut :

Akken d-sassnen tamacahut imusnawen ad tt-naf tesea attas n yinumak,
dacu kan, nekni ad neered ad nefk awal fell-as s tegzel, acku aya, macci d iswi*-

nney.

Mi ara ad nmuqgel yer usegzawal n usenged n tsekla, ad naf yefka-d atas
n talliyin®* yef wacu id d-teedda tewsit-a, seg tallit talemmast ar ass-a, irem-a
ibeddel anamek, yella deg tasut tis snat akked tasut tis semmus, tesea anamek n
“wullis n tidett”, tura tesea anamek n “’wullis ur nesei assay d tilawt’’, mgal n
tasut tis sdis akked tasut tis ‘Sa d mraw’ (17) anda 1 yesddukkel sin n yinumak,
akken 1 d-yenna dayen usegzawal n tkadimit (1694): « D ullis n kra n wayen ara

yedrun, ya d tidett, ya d asugen ney dayen yellan s wazal-is ».

Annecta dayen yettwalin imussnwan n yidelsan-nniden yef tmacahut, ma
yella d wid yellan n yidles amaziy, wid yeyran deg uyerbaz arumi. Ma neddem-
d amedya seg imussnawen irumeyen ad d-naf; Frobinuis, yur-s tamacahut,
macéi d allus n kra n wayen yefyen i tesredt”, ma seg tama n C. LACOSTE-
DUJARDI, yur-s « tamacahut tebeed yef wayen i umi nezmer ad as-nsemmi
timezra n tenfaleyin timaweyyin d tsekla n yidles, maca ttakent-d iwakken 1 wid
yessnen ad tent-iyer attas n wunfilen 1 yellan d lemri n tmetti n tmezra d
tsekliwin n tmetti i tent-id-yeqqaren deg yiwen n wakud deg tudert-nsen »**, ma
yella seg tama n SAVIGNAC, « Timucuha n Legbayel d anagraw n tensayin d

tenfaleyin tiyerfanin. D Imexzen n tmektit tasugnant n weyref. D lemri id d-

2 Frobinuius L., Conte Kabyles, T1, Sagesse, p.45 « LE Conte, dit « tamacahut », Le conte n’est pas de nature

exclusivement profane.
* DUJARDIN (C.L) : 1970- 17.
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yesbanayen taflest n tmetti i tent-id-yeqqaren ...»>. Tabadut s wacu ara d-tfak
awal, d tabadut id d-yetka M. A. SALHI; d tawsit n tsekla tamensayt, d tawsit n
tsiwelt*. Tamacahut d ssenf n tsekla 1 d-ttawin s timawit yas akken, iseggasen-a
ineggura, nnulfant-d kra n tmucuha s tira (am tmacahut id d-yura Hamane
Abedellah, Tamacahut n €mer Wezrir (1995); d tmacahut yura Wakli Kebaili,
imetti n bab idurar (1998), Lkuraj n tyazidt (2002), Mraw n tmucuha 1 yides
(2010)*°. S wakka ahat, nesseqreb-d anamek n tewsit-a, acku ayen yellan d

tibadutin, mac¢i dayen ara d-nebder merra.

1.2.2. Tadra :

Oulebsir (2008) yenna-d dakken ilmend n kra n yemyura, tamacahut tlul-d
seg tatut n yedrisen n tesredt akked d tahkayin n wumyi, yura-d dayen «
tamacahut d umyi yesruhen tulmisin-is tinasleyin »*’, ssin yuyal uzayer* yesea
wumyi imar yeyli-yas, yekcem deg tewsit-ayi n tmacahut. Ma yella d H.
BASSET yenna-k: « tamacahut tella-d ilmend n uxemmem aqgbur n yimdanen n
temnadt anda id d-tennulfa »**, deg wannecta ad negzu dakken tamacahut d
asnulfu n yimdanen, d agemmud n uxemmem n yimdanen.

Seg tama-nniden ad d-naf wid id d-yennan dakken tamacahut tekka-d seg
Yidelsan*-nniden, s ubrid n tnezzut* d lhig d wayen-nniden, magal tamusnawt-
a, C.Lacoste-dujardin ; tenna-k ““ imi ara ad nmugel yer tmacahut n legbayel ad
tt-naf temgarad attas yef tid yellan deg Lurup, ama di tyessa* ama deg
uyanib*”*’, dayen ara d-negzu d akken tamacahut n leqbayel ur telli ara am tin n
wid yettidiren deg unzul (Lurup). Ma yella d N. Mehdioui (2011) yenna-d, «
Ulac tamacahut 1 yesean tadra, ney yueer, d awezyi iwakken ad tt-id-yaf yiwen»
anamek n waya d akken ulac tifrat i taluft-a n tadra, s wakka ad d-naf taluft-a

truh d turdiwin*, yal amussnaw nay amnadi, dacu id timental* i1 d-yefka.

» Hadadou, L. Aisanu, S. (2001-2002 : 19) : « Tagmart d tesledt n wammud n tmucuha deg temnadt n Bgayet ».
6 Asegzawal n tsekla.

27 1,éternel retour, Numéro 09, p. 10.

%% Essai sur la littérature des bérbéres, p 214-217.

¥ Conte kabyle, P 33.
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1.2.3. Tulmisin* :

Tmacahut am tewsatin-nniden tesea tulmisin i tt-yettagan ad temgired yef
teyyid, H. Elmodjahid, s wudem ubriz deg wawal-is mi d-yenna : « Tulmisin n
tmacahut tamaziyt ,ur xulfent ara tid 1yef tebna tmacahut tagraylant ,imi ad tt-naf
ula d nettat tlul-d deg urebbi n usugen*® ,tettazal deffir yifed . Asad* deg-s
yessugut s yisey d Ixir .Agbur*-ines teddunt-d deg-s temsal d wuguren yettidir
wemdan di tmetti-s . Tesseqdac tikta d leewayed 1 s-d-yekkan si tgemmi n weyref
ideg i d-tlul ,d tid i s-d-yekkan seg yidles agraylan* »*°. Ad d-naf dayen C.L
Dujardin  (1974; 27-37), tesassmel tulmisin n tmacahut tagbaylit yef krad n

tesmilin :

a- Ayanib: d ullis n timawit, yemmug-d iwakken ad yettwalles.

b- Amezzul*: tizza n tmacahut teddunt bla tamgarda, aya yettbeyyin-d
aseggem n yehricen n tmacahut.

c- Agbur-is d win igehden : tiyawsiwin deg-s ttasent-d akken illan yakan,
ayanib nay amawal n ugbur n tmacahut yeslalay-d deg tnefsit n umsefilid

ahulfu yettyamayen deg-s ur ittekkes ara akk.

Akken dayen i d-temmeslay yef tutlayt i yettwaseqdacen deg tmucuha «
tamacahut gezzun-tt akk medden, imi tutlayt iyef tebna d taherfit ,awalen deg-s

. . . 31
ttwextaren ,innan-ines d usriden »~ .

Yer tama n tutlayt, ad d-naf dayen ayanib n tmacahut, wayi sumata yebda

akka:

a- Tinfaleyin n tazwara: ulac tamacahut ur yesein ara tanfalit* n tazwara
ama deg timawit, ama d tin yellan deg tira, yas llant deg tira tid ur tent
yesein ara maena ad d-naf drus madi.

Vs g Dl 3 12804, el 2 5le¥) ¥l e daal dalaall (pal)
1 Ibid, p 28.
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Dacu kan tinfaleyin-ayi ttemgaradent seg temnadt yer tayed, tanfalit-ayi n
tazwara akken id d-yenna M. Akli HADADOU ; tettak-d azmul* d akken atan
tebda tmacahut, ssin yer da, ad as-yerr umseflid s tenfalit (ahu), akken id d-

yenna Hadadou, (ahu) yesenfalay-d (aha bdu).

b- Tinfalyin n taggara: akken id d-nenna yakan tinfaleyin-ayi n taggara
ttemgaradent seg temnadt yer tayed, anamek-nsent, garent-d d akken
nekfa tamacahut. (Wali leqdicat yemmugen yef tewsatin n tsekla timawit

ad tent-naf, aladya leqdic n C.L. DUJARDIN).

Anecta yusa-d seg leqdic n C.L. DUJARDIN yef tulmisin n tmacahut, tidak 1
terra deg krad n tesmilin, mahsub mac¢i d anecta kan 1 yellan, meena am
wakken i1d d-tenna kra kan seg-sent, yerna d tidak-ayi akk id yeflalin yer

tmusnawt-a.
1.2.4. Lesnaf:

Tamacahut truh d lesnaf, yal tamacahut yef wacu tettmeslay, gar-asen
llant tid 1 d-yebder HADADOU, « Tamacahut n wayezniw, tid n tadsa.akked
tidak n warrac d tesredtdin »*>, yef waya dayen tenna-k, C.L. DUJARDIN, «
tasekla timawit tagbaylit tesea agraw (...) d tanesbayurt deg tmacahut n tesrit,

amezruy n tteryel d uwayzen, allusen imakunen, id yesean amur ameqran ».
Yella dayen K. OULEBSIR, ullis yessaseml-it yef krad n yihricen :

- Ahric amzwaru i yellan d umyi : wayi yettals-d kra n inedruyen ifyen 1
ugama, tigawin dayen d asugen.

- Abhric wis sin i yellan d tamacahut : tamacahut d lemri s ways id d-
nettwali timetti akken tella yakan, ama d Idikor-is akked wayen icudden

yer tadra n tmetti, ama d asaden-is ur yellin ara deg tilawt ...

32 Ibid, p.119.
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- Abhric wis krad i yellan d tidyanin n usugen: d ullis i yesean ittewlen n
umakun nay d inedruyen n umezruy i yettumahzen syur asugen ayerfan

nay syur asnulfu n tmedyezt> .

S wakka ad d-naf tamacahut deg-s attas n lesnaf, yal ssenf yef wacu id d-

yettawi.
I.2.5. Tiwuriwin :

Am nettat am tewsatin-nniden n tsekla, tamacahut d yiwwet n tewsit
yesean azal d ameqran deg tmetti tamensayet, s wakka ad tt-naf bla ccek tesea
tiwuriwin®* yesean azal di meqranen, annecta iwekked-it-id Hadadou, yura-d

tamacahut tesea tiwuriwin, seant azal attas, gar twuriwin 1d d-yebder :

a- Tawuri n usiwed : deg-s ttawil n uceyyee n yizen, wid i yezdint cfayat
tinmettiyin, ilmend-is yettili-d bettu n tmusniwin akked tidmi*, ayen yelhan,

umyiten®, ayen yettwamnaeen deg tmetti, Ixuf yettilin iteddir dayen.

Deg-s asedwel amadlan, am yiwen ad d-yili d lealit, a semmeh, timenna n tidett.
Am wakken dayen id d-ttilin deg-s imenzayen yellan deg tesredt tineslemt am
leqdar, ttaca n Iwaldin, awellah yer wayen yelhan, d unebeh yef wayen ur nelhi,
zyara n wid igerben atg. Mehsub tamacahut tagbayli tcudd attas yer tesredt, deg-
s dima aseqdec n umawal n ddin, amedya “ ttelba, yezzul leica, ithug-d...” anecta

merra iwakken ad tt-zzu imenzayen n tesredt deg arrac imezyanen.

b- Tawuri n ulmad : tamacahut gbel yal kra, d tayawsa n uheggi iwakken
ilemzi ad yekcem deg tmetti anda yettidir, tettnadi iwakken ad att-ger ilemzi yer
tudert n imaqranen, s ttawil n yiwudam 1 yettwaseqdacen deg-s. Tamacahut d
ttawil iwessiwed n wayen akk yellan yelhan deg tmetti, am usemmeh, alaei yer

useqdec n laedel, tayri, ahunnu..., am wakken dayen tamacahut tessawad-d 1

3 Ibid, p. 28.
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yilemzi ayen yettwameneen deg tmetti ad yili amedya lexdes, tikerda, askiddeb,

asqirred d wattas n tyawsiwin nniden i therrem tmetti ad ilint™*.
Yef wanecta yerna-d K. OULEBSIR, kra n tiwuriwin:

c¢- Tawuri n wurar: ilmend n wayen tesea d asedhu sdaxel-is, d wayen
yettagan amdan ad yedhu deg-s, anecta sumata yettili deg tmucuha

timakunin akked tid n usugen.

d- Tawuri n yisali: anecta yeqgen yerumseflid id d-yettaken tamezzuyt,

iwakken ahat ad yelqed akka kra deg ayen id d-yeqqar umallas.

e- Tawuri n usissen: tettak-d tiririt i kra n tyawsiwin i yeggan ahat amseflid

yeeweq deg-s.

Tamacahut nezmer ad tt-nesismel gar iyarbazen igejdanen iyef d-
yettaddam umdan timsirin-is timezwura, s yisent ahat id d-yettaf abrid iwakken
ad yeddu deg tmetti-ines, ad yaf iman-is yessen akk ayen ndiri d wayen leali, d
wayen i ilagen d wayen ur nlaq ara, anecta merra ilemd-it seg tmucuha id as-id-

yettwalsen asmi yella d amezzyan.
I.3. Awal yef yisem n tmacahut n legbayel :

Yettmgirrid useqdec n wawal n tmacahut seg temnadt yer tayed, yas akken
tikwal ur yettemgirid ara unamek, dacu kan d awalen kan 1 yettemgiriden.
tamacahut d yiwen seg yirman ahat ideg d-yella umeslay gar imusnawen
imaziyen, imi awal-ayi yettmgirid gar temnadt d tayed, am wakken dayen id d-
yella umgirred fell-as deg tantaliwin n tutlayt tamaziyt, deg uhric-ayi ad d-
nessuk awal yef wawal-ayi, ad nemeslay yef wamek yella umgirred n yisem-a
seg temnadt yer tayed, a d-nebder amek id as-tettsemin i tmacahut, , akken d-

yenna N. MEHDIOUI (2011; 28), yettuyal yer snat n tmental d tigejdanin™®:

3 1bid, P 132 ,134.
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a- Tamezwarut tettuyal yer tutlayt yettwasqedcen seg wansa id d-tefey
tsekla-ayi. Anamek n waya, d akken yettemgarad yisem seg temnadt yer
tayed, yiwwen n yirem, yezmer ad d-yemmel snat n tewsatin, “tamacahut”
amedya yesenfalay-d ayen i umi qqgaren s tefransist “conte”, ma deg
temnadin-nniden yesenfalay-d “timsaereqt-tameayt” ayen i umi qqren s
tefransist “énigme-devinette”.

b- Tis snat yettuyal yer imnadeyen wid yellan s tuget di irumeyen, ur
ttmeslayen ara tutlayt yef wacu geddcen, ayen iten-yettaggan ad gen

taqsuqqilt ula 1 tewsatin.

Akken i d-yusa deg usegzawal n JM.DALLET II, 1985, p 485: (\MCH
Amacahu/ Macahu). D awal n tezwert n tmacahut. (Amacah) akken ad nxebber

wid 1 yesmuzguten i1 tmacahut.
GENVOIS, 1963 p 2: (Maca-a allah) win id d-yusan seg tulayt n tacrabt.

Ma d M. MEMMRI (1996) I’introduction a conte berbére de kabylie, yura-d
«macahu ! tellm cahu ! » yanna-k ur yettwagza ara, dacu kan yal tamacahut

yella deg-s.

Ma d Boulifa yura-d yef GENVOIS: awal “tamacahut” yusa-d seg tasrabt “Mac
hewwa”. « Dacu kan tamacahut ur d ttbeggin ara akk ayen nnayed, meena
tettbegin-d kan tamacahut »>°. Swakka tamacahut ur tid-yettbeggin ara anagar

kan yirem-ayi “tamacahut”.

- Tameayt : yer DALLET (1982: 532); yekka-d seg uzar “MEY”, d isem
asuf unti (Sg: Timeayin), “ d amezruy 1 yettaken tamsirt 1 wallay, d inzi,
nay adris n ddin”.

- Tagqsidt : yar DALLET (1982: 683); yekka-d seg uzar “QSD” d isem

unti, (Sg. Tigsidin), win id yesenfalayen “ Amezruy, Taqgsit yecban umyi,

3% « Mais tamacahut ne désigne pas que le conte », anecta ibegnit-id bellac deg tezrawt-ines, d akken « 1’énigme-
devinette » deg temnadt Nat Smaeel.
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tidyanin tettwacnay : tettwaru am usefru (...), d ayen yedran, ama yelha
ama dirit” yer Dallet, awal-ayi yekka-d seg taerabt, “Qsida”.

- Tahkayet : akken id d-yenna MEHDIOUI, d isem unti (Sg: Tihkayin),
ayen i1d d-yesenfalayen, tamacahut deg temnadt n Bgayet, Lgser, At
smaeel, ayen 1 ignen yer yisem n taerabt ‘Hkaya’, ayen i1 d-yesenfalayen
“tamacahut, amezruy” “.

- Tamhagit/tahagit : yer DALLET : (1983 :312); yakka-d seg taerabt
azar-is “HJW”, ayen id d-yesenfalayen “agezzum n tmeslayt , allus n

tmezruct, tamacahut’™° .

Ma d HADADOU (2009), yenna-k, awal i imucaeen akk yer legbayel
(tamacahut), ma d tadra-ines mehsub teffer, d awal id d-yekkan seg taerabt
(hawa) beqqu, dacu kan ad teqqim d turda, acku yekcem deg awal yellan di
tmacahut tagbaylit (macahu, amacahu) id d-yesenfalayen d akken tamacahut
tebda, iwakken ad yejbed tamuyli n yemsefliden yur-s, ssin ad d-yerr s wawal
(ahu), am wakken id as-yenna (aha), d tayi id taywalt* yellan gar unallas akked
umseflid (...) yenna-k dayen : llan yismawen-nniden id d-yemmalen tamacahut,
(Tahkayt) id d-yekkan seg taerabt, dacu kan wessie unamek-is, acku
yettwaseqdac dayen i tewsatin n wallus, am tedyanin, taneqqist, timezrucin:
(tihkayin n lgirra n lezzayer...), yella dayen wawal (tagsit) id d-yemmalen
tamacahut, yekka-d seg taerabt, wessie dayen unamek-is yettwaseqdac unamek
nnayed, ma dawal aneggaru “d tameayt” seqdacent dayen i tmacahut, meena
tugett seqdacent 1 wullis amezzyan, deg tuget dayen n tidet 1 yellan deg-s, tettak-

d tamsirt i wallay™’,

Ula d L. FROBINIUS yemmeslay-d yef wayen irzan isem n tmacahut, yefka-
d isem n tmacahut ixulef akk isemawen-nniden, anda id d-yenna « wid akk

ineseqsa yef tmacahut ad d-yini ur nezmir ara ad d-nefrez gar tid n tura nay

3 Ibid, p. 31-32.
7 Ibid, p (130-131).
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tigburin.....armi yessawed yenna-d, tid yellan ddaw n yisem tahajjit »*°, isem-a

d agbur* nezzeh ahat d wayi 1 yellan d isem anasli n tmacahut !

Ihi, awal n tmacahut, yella-d fell-as wawal d ameqqran, dacu kan yal tamnadt
tefka-yas isem 1 udris n tesrit-ines, ama tamacahut ama tameayt nay dayen

icudden akk yer unnar amawalan n udris n tesrit.

I.4. Aserwes gar tmacahut d tewsatin n tesrit :

a- Tamacahut d wumyi :

Tiwsatin-a mqgarabent atas, yezmer yiwwen ur yettawed ara ad yefreq gar-
asent, imi akken 1 d-yenna K. OULEBSIR ; yef kra n yimyura 1 d-yeqqaren d
akken tamacahut tekka-d seg wumyi, annect-a yezmer ad yexleq ugur 1 win ur
nessin ara ad yefreq gar-asen, ahat d tayi d timentelt tameqrant id iy-iggan ad as-

tkey amur-is 1 usemgired-a gar tewsatin.

Ayen id d-yura K.OULEBSIR yef temgarda yellan gar tmacahut d wumyzi,
yusa-d akka:

- Iwudam n tmacahut ttasen-d dima d tteryel akked Iyula, am wakken dayen
1 yellan deg-s wasaden 1 yesean tiherci akked ljahd, ma yella di wudam id
d-yettasen deg wumyi sumata di rebbiten ney d imdanen yefyen akin i
ugama.

(3

- Akud n tmacahut ur yettwassen ara “yiwwen n wubrid”’, ma d win n
wumyi, yettas-d s wakud n tazwara “asmi tebda ddunit”.

- Akken ttwalin inallasen n tewsatin-ayi, d akken tamacahut tusa-d kan deg
usugen, am wakken ur tesei ara azal, mgal umyi yettwanehsab gar
tyawsiwin yellan d tidett, yarna s wazal-is, ttwalin d akken ayen akk id

yettwalsen d tidett, ttwalin am wakken ayen id d-yettwalsen yedra.

¥ «...toutes les personnes interrogées m’ont assuré que 1’on pouvait distinguer les contes anciens plus récents,

car on commengait toujours la narration des contes anciens par ce mot : Amacahu ! qui signifie « écoutez !», ou
alors « parilla, illan », que 1’on pourrait traduire par « il était une fois ... » un genre, considéré autrefois comme
un peut particulier, porte le nom de « tahajjit ».
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b-

Tamacahut d wungal :
Ungal* d tawsit n tsekla tatrarit, ma tamacahut d tawsit n tsekla

tamensayt.

[lmend n wayen id d-nayra deg yedlisen nay imagraden, nay ulama ayen inwala

s yiman-nney nufa-d akka:

Ungal yella-d srid s tira, ma d tamacahut tella s timawit.(Muhend
Akli SALHI, 2012 : 20), ssin yerda tekcem annar n tira.

Deg wungal yas yella usugen, mac¢¢i am tmacahut yettuqqget usugen
deg-s, nettaf-d deg-s ayen ur nezmir ad yili di tilawt.

Tamacahut tettawi-d yef tedyanin ur yesein ara assay akk d tudert n
umdan deg tilawt* ma d ungal d win d-yettawin yef ayen yellan di tudert
n yal ass, yakan ma nmuqgel ungal, llan wid id ittalsen tuder-nsen deg-s,
illa dayen wungal n umezruy d watas n lesnaf-nniden.

Tamacahut d wungal mgaraden di kra n tulmisin, ma deg yiwudam n
tmacahut nezmer ad naf iyersiwen, ma d ungal yas ad illin maca s

wudem* n tilawt, ur ttemaslayen ara.

Tamacahut akked tullist® :

Tullist* teqreb yer tilawt , ma d tamacahut d asugen.

Inedruyen 1 yettilin deg tullist sean assay d wakud d wadeg, widak yellan
deg tillawt, ma d tamacahut akud-ines d wadeg ur ttwassnen ara.

Aglam n unedru ney n tedyant, 1 d-yesbanayen tilawt n yiwudam.

Cwit n yiwudam deg tullist, deg tmacahut nettaf ugar n yiwudam.

Yal tullist tebna yef yiwet n tikti, yiwen umdan agejdan d yiwen n

yeswi, tikwal deg tmacahut ttilint ugar n tedyanin d yeswan.

¥ BOUDJEMA, L. AINOUZ, S. (2015 : 33).
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- Tullist tezmer ad teseu adiwenni, dacu kan yettili drus, ney ulac-it akk

imi aferdis-agi yesbanay-d lewsayef n uwdem ney tigawt, ma yella deg

tmacahut, ad d-naf adiwenni s watas.

- Lebni n tullist icudd yer temsal n tudert n umdan.

- Kra n tullisin ttasent-d s talya yezzifen, teyi qqaren-asent tullist
tayezfant ney ungal amezzyan.

- Tullist tesea sin n lesnaf, tullist n tilawt akked d tullist n usugen,

tamacahut d asugen akk.

II. Awal yef tsiwelt :

Ixef-a nebda-t yef krad n yihricen, ahric amenzu ad d-nemmeslay yef tabadut n
tsiwelt d wayen icudden yur-s. Ma deg uhric wis sin ad d-nawi ameslay yef talya
n tsiwelt. Ma d ahric wis krad ad d-nawi awal yef twuri n uwadem deg

tmacahut, akked uzenziy amesgan n Griemas.

Adris* aseklan akken yella-d iwakken ahat ad teyren yimdanen, ad dhun
ney ad gemren timusniwin deg-s, dacu kan nekkni imi neyra asagem-nney,
ngemer-d ayen yelhan, am wakken, nebya ad nesledt ayen yellan deg ugbur-
ines, ahric 1 yef wacu 1 d-nerra Iwelha-nney, d win n tizri n tsiwelt yef wacu ara
d-nawi awal deg ayen id d-iteddun, yas akken ur d-netthuddu ara tilisa n tsiwelt,
acku tasiwelt d wessieet mac¢i kra, dacu kan ad d-nawi awal xersum yef wayen

ara neseqdec deg tesledt-nney .
I1.1. Tabadut n tsiwelt:

Tasiwlet d tin yellan d Isas n wullis*, ma ulac tasiwelt, ulac ullis, Akken t-
id-yesbadu M. Akli SALHI, « D abrid i yedfer umsawel akken ad d-yessawel (ad

vahku) inedruyen n tehkayt.Yezmer umsawal ad d-yehku inedruyen akken
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msedfaren di tehkayt, yezmer diyen ad isizwer inedruyen yef wiyad »*. Ma yer

G.GENNET, tasiwelt d inaw* asiwlan, fell-as it-ttbaddad tesledt deg wullis*'.

Ayen 1 d-negza deg wannect-a, d akken tasiwelt d tfukas* yesseqdac umsawal
akken ad yawi ayen yebya ad yesiwed 1 yimeyreyen, ney yas ulama i wid d-

1sellen.

Tasiwelt d tifukest yextar umsawal ad t-yedfer, ilmend n wayen id d-
yenna M, Akli Salhi, tettas-d yef krad n wudmawen, tezmer ad ili tsiwelt d
tafessast, Imeena n waya, amsawel, yekkat yetteedday deg wayen id d-ihekku,
ulac din aglam, ney inedruyen, ney iwenniten id d-yeggar umsawal deg tehkay.
Tezmer dayen ad d-ili tsiwelt zzayet, imi ara ad d-naf amyaru yeseqdac aglam
attas, yettezzi deg yinedruyen gar yiwudam, annecta ur yettagga ara inedruyen

ad msedfaren wa yer wayed, anneta merra yesiyzif tahkayt atas®.
I1.2. Talya n tsiwelt:
I1.2.1. Tisekkiwin n unallas :

Deg udris n wullis, nettaf-d amsawal yeseqdac iferdisen n tutlayt
(imeqimen®*), s yis-sen 1 yesawad ad yini ayen is-yehwan deg udris 1 d-yura, yef
wannecta ad d-naf G.Genette imeslay-d yef temsalt-a*, yufa d akken deg ullis,
inallasen segsacen tifukas swacu id d-ttalsen, ihi anallas, yezmer ad yili d
awdem ara yeddmen akk ayen yellan deg allus id yulles netta yakan, annecta
yettbin-d deg ullis s wudamwen yemgaraden, ilmend n tfukas yeseqdec deyen,
izmer ad ibin s iwenniten id yettilin sdaxel n wullis, am wakken 1 yezmer dayen
ad yili s rray-is deg wayen yedran deg ullis, am wakken dayen I yezmer ur yettili
ara yak deg ullis, d amesyaray, ur yekki ara deg inedruyen n yellan deg-s, ur d-
yettak ara rray-is, ur d-yeggar ara ihulfan-is dayen, ad yegg anect-nni i

40 Salhi (M,A), « Kra n tsura i tyuri n tsekla, p 11-12 ».

* GENETTE, (G.), “Figure III”, Ed le Seuil, Paris, 1972, p 71-72.
2 Ibid, 62-63.

B LA il ) 3 sl (19 :2001) 0o 52 2 Al
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yimeyri**. Sumata, adris n wullis, izmer ad d-yas s krad n talyiwin yemgaraden,
ilmend n umeqim* yeseqdec deg-s umsawal, ihi ad d-naf ttasen-d akka™® :

«* Amsawal aniri* :

D talya yettwasnen di tallit n zik, tettwasexdem s watas deg tsekla timawit,
Fourman Ferdeman yesbadu-d tarrayt-ayi, yenna-d: « D tahkayt i d-yettales
yviwen n uwadem» d talya ifazen imi tettrekkiz yef leqdic asiwlan 1 d-
yezzin 1 wullis. Akken 1 d-yenna M. Akli SALHI, « D amsawal i d-ihekkun
tahkayt ideg ur yelli ara d awadem »*, deg ssenf-ayi ad naf ayen yura am
tehkayt yeseqdec salem zenya (Tafrara, 2005) d amsawal aniri 1 d-ihekkun
tahkayt n yidir seg asmi yella d amezzyan®’. Tasiwelt yettwabnan yef umatar
wis krad asuf, tekka-d seg uswir d tmussni talqayant, yekseb umsawal tiktiwin-
ines tielayanin 1 usiwed n tikta-s i yimdanen.

% Amsawal agensay*:

Seg tama n wazal yettas-d d wis sin deffir umatar wis krad, yettwaseqdac
di tsiwelt n tehkayin nat zik akked, ma nenna-d kan amedya, yella win n (Alef
liyla wa layla), amsawal dayi yella daxel n tehkayt ittekki netta yakan s
timmad-is® , am wakken dayen yettban-d umsawal d awadem agejdan deg
ullis, acku yettmeslay-d s yiles n uwadem agejdan, asad, d yiwudam
imazzayen, d netta 1 yesselhayen inedruyen d tigawin n yiwudan akken yebya.

% Amsawal s umatar n win i wumi nettmeslay:”Kec¢”

Yettas-d d wis tlata, d talya tamaynut deg talya n tsiwelt, dayen yettwasnen s
watas, yettili-d d alemmas gar umatar n wudem wis krad, d win yettmeslayen,
yetteerad umsawal seg-s ad yeglem lihala n yiwudam, seg tama-nniden ad
yesnerni tutlayt swacu i d-yessawal deg udris-ines.

D teyi sumata id talyiwin s wacu yezmer umsawal ad yehku adris-ines n wullis,
zemrent krad n talyiwin-ayi ad d-asent deg yiwen wullis, anecta yettmaga
yettcebbih adris n wullis.

*Ibid, 16.

* http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
* Ibid, 33.

“TSALHI, M. A. op. cit. 33.

* Ibid, 32.
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S wayen id d-nebder akk iwsawen ad d-naf d akken amsawal (anallas), yezmer
ad d-yas s kra n wudmawen deg ullis, d inaw 1 yeseqdac yal yiwen, yal anallas
yettextiri ayen I as-iwulmen I ullis yef wacu igeddec.

I1.2.2. Tuddsa n wallus deg tsiwelt:

Ahric n tsiwelt yesea azal d ameqqran deg wullis, deg wayen yerzan
tasiwelt tesedfer d urfas (asexled). Deg wallus amsedfer n tedyanin, yemxallaf
yef umsedfer-nsent deg tsiwelt. Amyaru yetafar tifukas iwakken ad yaru adris-is
aseklan.

I1.2.3. Tiremt n tsiwelt* :

Dayi ad d-naf G.Genette, yefka-d tamuyli-s dayi, anda yebda tiram-ayi n tsiwelt
yef krad n yihricen:

- Tasiwelt tegra d tehkayt : anallas yettales-d ayen yezrin.

- Tasiwelt tedda d tehkayt : aswir-a ur yugit ara s wattas, ad d-naf anallas
thukku-d tidyani, am wakken derrunt imar yakan.

- Tasiwlt tezwar tahkayt: tayi dayen ur tugit ara, imi ad d-naf anallas iheku-d
ayen ara yedrun yer sdat.

Am wakken 1 yellan tfukas-ayi 1 yettafar unallas akken ad yesuddes tahkayt-is:
» Tirurda:

Akken id tid-yessasen Reute: « D assay gar teyzi n tehkayt i yettwahesben (s
yiseggasen, s wayyuren, s wussan, s swayee...), akked d teyzi n tsiwelt i d-
yettbegginen (s yisebtar, s yijerriden, s tseddarin...) »°. Anamek n waya ad d-
naf anallas yettales-d ayen yedran ilmend n useggas ney ayur, mehsub yetturar s
wakud n tsiwelt-is, ama s uglam, ama s udiw-nni ney ad iger tadyant deg tayed,
swakka id yettawi akud ugar.Tifukest-a, ad d-naf deg-s krad n yiswiren:

» Ayiwel : deg ubric-ayi anallas, ad tid-nef ittbeeeid akk iwayen ara
yesiyezfen allus, ad d-naf ittekkes aglam s wattas, yeseedday tidyanin n
tehkayin, mehsub ixeddem, yekkat amek ara d-yesufey tahkayt-is d
tamezzyant deg kra n yijerriden kan.

4 http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp

*® REUTER, (Y), L’analyse de récit, 2 ED, Ermand colin, France 2005. « La vitesse désigne le rapport entre la
durée de ’histoire (calculée en années, mois, jours, heures,...) et la durée de la narration (ou, plus exactement, de
la mise en texte, exprimée en nombre de pages ou de lignes) ».
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» Alukkez : Mgal ayiwel, ad d-naf anallas isenges i wakud n tedyanin,
yettruhu s leeqgel kan, anallas iwakken ad yexdem tuzzya tunda, iseqdac
kra n tfukas, ad tid-naf yeseqdac aglam, imi aglam yettawi akud meqqren
deg wakud n tehkayt, ad at-naf dayen yeseqdac asegzi, imi iggar tamawt
yef kra yellan deg allus-ines.

» Aseedel : Dayi akud n tehkayt d win n tsiwelt eedlen, aya yettban-d deg
udiwnni.

» Timezgit (fréquance): tifukest-ayi nettaf-d deg-s sumata krad n yiswiren,
mehsub timzegit-a dayen yer umgired yellan gar tsiwelt akked tedyanin,
dayen i icudden yer tillawt akked usugen. Iswiren-a usan-d akka :

e Tulsa tikkelt i wayen yedran tikkelt deg tedyant ney ugar.
e Tulsa atas n tikkal i wayen yedran abrid kan deg tedyant.
e Tulsa tikkelt 1 wayen yedran atas n tikkal deg tedyant.

» Amsedfer : Ahric-ayi yettbeggin-d amek anallas i yeseqdec tifukest
iwakken ad d-yalles tidyanin yellan deg tsiwelt yeseqdec, akken d-yenna
Scheffer (J-M): « Drus n yidrisen isiwlanin anda ttemsedfarent tedyanin
n tehkayt akken i d-yettili umsedfer n tsiwelt»’', ilmend n waya ad d-
naf anallas d win yettafaren sin yibrdan deg tsiwelt 1 yeseqdac, ad t-naf
iteddu kan yer sdat, ney ad yettuyal yer deffir deg ayen yerzan tahkayt,
yef waya amsedfer iruh yef sin yihricen:

e Tamuyli yer sdat: dayi anallas ad t-naf yettmeslay-d yef wayen id
d-yitteddun, yas ibeed ama s useggas, ney s wayur.

e Tuyalin yer deffir: anallas yettuyal-d yer wayen izrin, dayi ur
yettqadar ara amsedfer n wakud.

I1.3. Awadem :

Awadem d yiwen gar iferdisen igejdanen 1 yettilin deg udris n tsiwelt,
akken id d-yura M. Akli Salhi awadem : « D aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt,
am netta am tigawt, am tkerrist, am wakud, am wadeg »*. Akken id d-yenna
MD akli salhi, ur d-yewwi ara yiwen ad yeseedel gar uwadem akked umdan,
acku tella temgarda gar-asen, awadem yettidir kan deg udris. Tudert-is teqqen
kan yer udris, Imeena n waya, ur yelli ara deg tilawt*, yef waya tudert-is teqqen

S SCHEFFER, (J.M.) & DUCROT, (O.), Nouveau dictionnaire encyclopédique des sciences du langage, Edition
du Seuil, Paris, 1995, P 712. « Il n’existe pas beaucoup de textes narratifs ou I’ordre des événements racontés et
I’ordre de leur présentation narratives coincident strictement (synchronie) ».

2Ibid p.40.
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yer tehkayt 1 ibeddun s wawalen imezwura, tkeffu s wawalen ineggura n tehkayt.
Ma yella d amdan, yettidir deg tilawt, ur yuhwag ara adris iwakken ad yili*.

Imi awadem gar iferdisen igejdanen n tsiwelt, ad d-naf imyura seqdacen
akka kra n tfukas iwakken ad gelmen awadem, gar yiberdan-ayi, ad d-naf wid i
d-yebder MD Salhi, imi d-yenna « Di tsekla amaru®, issemras sin n yiberdan
iwakken ad d-yeglem* awadem, aglam usrid d uglam arusrid. Ittili uglam d
usrid mi ara ilin isalan (abeeda yef uwadem) yettakk-iten-d umsawal gbala
mebla tuzzya de wawal. Ad yefhem imeyri, mi ara yeqqar, lewsayef n win
yettwawessfen mebla ugur ameqqran, imi isalan i as-d-ittunefken fell-as llan-d
ilmend n useneet n uwadem i umeyri, ittwawessef-d uwadem akken ad t-yissin
imeyrin ad izer wi-t-ilan d wamek yemmud » >*. Mehsub aglam usrid ad yissin
yimeyri awadem war ma xeldent-as, ama deg tfekka-s ama deg leqdicat-is.

Akken d-yura MEDJADI Djedjiga (2012: 30), Seg tama-s Barthes 1966,
awadem ur yettwassan ara kan s twuri-ines, meena yezmer ad yettwissen s
yisallen, akked umatar d uyaran-is, yerna yenna-k daten , yezmer ad yettwissen
isem, nekkwa, tuzzuft, azayer inmetti, leqdic, teqquna-s er tmurt-is.

Am wakken dayen Akken i d-yenna Vincent : « Tarudemt temmug s tmerna n
limarat yemxalafen dya ad naf ayen 1 d-yettbeyyinen di teyzi n wullis awadem d
reb3a tayulin tigejdanin : Tafekka, iselsa, tiklisent akked tmeddurt ».>
Ihi deg ullis, yezmer ad d-naf kra n tulmisin n uglam, tid yettwasqgedcen syur
anallas, akken dayen yezmer ur d-nettaf ara kra deg-sent.

I1.3.1. Lesnaf n uwadem :

Ulac ullis ur yesein ara i wudam, acku d widak id adda n wullis, ma ulac
iwudam ulac ullis, imi d nutni id isegbaren® n tigawin. Thi deg ullis nettaf sin n
lesnaf n yiwudam, ad t-naf ttasen-d akka :

e Iwudam igejdanen:

Fell-asen 1 yebna yeswi, qqaren-as asad, sumata yettili d amdan ukyis,
themmel ala Ixir, d imsellek, akken i1 d-yenna P Hamon : « asad d awadem
aheqqani di tmacahut ,d netta uyur tettara Iwelha n yimsefliden, yemgarad

>Ibid p. 40.

> Ibid p. 14.

> NOUREDINE, B. (2011-2012 : 57) : « Le portrait, on I’ vu constitué par ’adition des signes épars qui, tout
au long du récit, caractérisent le personnage. On retiendra quatre domaines privilégiés : le corp, I’habit, la
psycologie et la biographie ».
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yef yiwudam-nniden deg wayen yekseb n tulmisin d tallit yesca di tmacahut ,
d netta rrant watas n tmuyliwin n yal yiwen »°, swakka ad negzu d akken
awadem agejdan d win 1 umi qqgaren asad, d netta akk id sseh deg wullis-nni.

e Iwudam inaddayen:

Weyyi d imazzayen, ttilin deg-sen yani yetteawanen asad, llan deg-sen yani
d-ixedmen uguren akken ur yettawed ara yer lebyi-s. Akken 1 d-yenna J. P.
Goldstein : « Ayen nettwali deg tigawin i xeddmen yiwudam-a, ad nestegsay
acu, acuyer, i xeddmen yiwudam akka atg ».”’

II. 3.2 Tawuri n uwadem di tmacahut

Tamacahut tesea tayessa (lebni) itt-yesduklen d tewsatin n tesrit-nniden,
ad d-naf tesea tignatin, s wakka ad d-naf atas n yimnuda 1 yefkan azal i tyessa n
wullis, imi yes 1 yezmer yiwen ad yegzu ayen ittezzin deg ullis-nni, gar wid is-
yesbedden lIsas 1 tyessa bla cek ad d-naf Propp, win 1 igan tasledt i watas n
tmucuha, tid 1 d-yegmer di tmurt n Rrus, yur-s timucuha akken byunt ilint, yas
mgaradent deg ugbur, ney ayen i umi sawalen tahkayt, meena ad tent-naf seant
yiwen kan n tyessa. yur Propp d tigawin n yiwudam i yesuddusen tigawin n
tmacahut, am wakken dayen, yur-s, yas mgaraden yiwudam seg tmacahut yer
tayed meena ayen xeddmen yettemcabi. Yef waya ad d-naf iga-yas-d talya 1
tmacahut, tin 1 wumi i1 isemma (tiwuriwi), anamek-is, dayen ixeddem i wadem
deg tahkayt, swakka iga-d krad n tmarwin d yiwen n twuriwin’®,

G.T. Tiwuriwin-a 1 d-yesumer akka Valdmir Propp, ttilint tmucuha ur
tent-seeeun ara akkit, ttilint tidak yetteylayen seg tmacahut yer tayed. Dacu kan
amsedfer n twuriwin ur yettbeddil ara, yernu yer waya, llant kra n twuriwin id d-
yettuyalen abrid ney sin iberdan deg yiwet n tmacahut,abeeda tamacahut deg-i
llant ugar n tehkayin.

Awadem yesea azal d ameqqran deg ullis, imi fell-as akk i tebna tehkayt
yerna yettak-as 1 yimeyri kra n uhulfu akka, llan deg-sen yani reffun mi ara d-
walin amek gan yiwudam, llan kra nnayed yessefrah-iten™. Awadem deg udris n

®CH. ACHOUR, A. BEKKAT, d’aprés P.HAMON, « pour un statut sémiologique du personnage », littérature n°6, mail972-
repris dans le collectif, poétique du récit, Ed, Seuil-points, n°78 P.50.

> GOLDSTEIN, J. P. (1983 : 48) : « En opérant un déplacement du qui fait quelque chose, comment et pour-
quoi & ce que fait le personnage, (on dépasse) I’approche psychologique du personnage congu en termes
d’essence ».

*% Ibid, p, 22.

59 ACHOUR, (C.) & REZZOU; (S.), Introduction a la lecture du littéraire, Ed O.P.O, 2005, Alger, PP 200-201
«Les personnages portent habituellement une tente émotionnelle (...) Attire les sympathies du lecteur pour
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wullis iseeeu tawuri-ines, imi s wannecta id d-nettaf adris n wullis yemmed, isea
azal ugar, akken id d-yenna Y. REUTER : « Iwudam sean tamlilt tameqgrant deg
lebni d tudsa n tehkkayt, yessebgan-d tigawin, ixeddem-itent, yernu ixeddem
assay gar-asent, yettak-asent anamek. S wudem-nniden, yal tahkayt d tahkayt n
yiwudam ».”°

Annecta merra ad ay-d-yefk lwelha d akken awadem deg udris n wullis,
yettruhu d lesnaf yal wa acu d leqdic-ines. Yef wannecta ara d-naf Propp yefka-
d sa (07) n tegnatin n yiwudam, yal awadem yesea tawuri yeqqnen yur-s®:

e Amawad : win ara yawden asad.

e Amalal : win ara yefken allal ara ieawnen asad deg unadi.

o Allal yetteawanen : dayen ara icawnen asad deg unadi.

e Awadem i yef ttnadin: dayen yef yettnadi wasad.

e Amsifad : d win ara iceyyeen asad akken ad yawi ayen ixussen ama i
netta ama i1 wayed.

e Asad : dawadem ara inadin ad yawi ayen ixussen.

e Asad n tkerkas : d awadem iyebya ad yettef amkan n wasad n tidett.

Seg tama-nniden ad d-naf tamuyli n Bermond, tmgarad atas yef tin n Propp,
imi yur-s, ur ttemsedfarent ara twuriwin, ayen ixeddem uwadem, amzun d azrar
ta deffir tayed. Dacu kan tebna yer lebyi n unermas akked umseflid, akken ad
yawed yer taggara n tneqqist’”’. Akken d-yenna MD Akli SALHIL: «yefka
Bremond azal d amegqran i tlelli n umsawal». Ad d-naf yefka-d amek
tettwasuddes tsiwelt deg tneqqist :

1- Asuddes wis sin yebna yef useggem n lihala, lihala n uwadem tella ur telha
ara deg tazwara n tneqqist, ad tuyal ad telhi deg taggara.

2- Asuddes-ayi simmal tlahhu tehkayt simmal awadem texesser lihala-ines,
mgal asuddes amenzu, simmal tlahhu tehkayt, simmal tettseggim.

Seg tama-nniden tella tmuyli n Barthes, tin yebnan yef tezrawt n tyessa
timectah n tsiwelt. Tayessa-a, fergent d lesnaf. Llant twuriwin, llan yimataren.

Certains d’autres eux et sa répulsion pour certain immanquablement sa participation émotionnelle aux
événements exposée et son enterait pour le sort de héros »

% REUTER, Y. (1991 : 51): «Les personnages ont un role essentiel dans I’organisation des histoires, ils
déterminent les actions, les subissent, les relient et leur donnent du sens, d’une certaine fagon, toute histoire est
histoire des personnages ».

* Ibid, P.26.

®2 bid, p, 31.
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Tiwuriwin, deg-sent tigejdanin, deg-sent tmernuyin. Tiwuriwin tigejdanin 1 d-
yettaken tasiwelt, d nitentti 1 yesnarnayen tasiwelt d tneqqist. Ma d tiwuriwin
timernuyin d tiwuriwin yeqqnen yer yinaw di tneqqist am uglam d yiwenniten n
umsawal d yidiwenniyen* gar yiwudam®.

Ma d tamuyli yef wacu nebya ad nexdem nekkni, d tin 1 d-yessumer Griemas, ad
yebda tamacahut yef krad n tegnatin, yenna-d yef waya M.A. SALHI: « yer
Griemas, tayessa n tneqqist, tebna yef yimesgan, d wassay yellan gar-asen di
tehkayt, amseg, d ssenf n yiwudam ixeddem tigawin ttemcabint.»®. ilmend n
waya, d imesgan akk id igejdanen deg tneqqist. Yef waya ad d-naf Griemas iga-
d yiwen n uzenziy 1 wumi isemma "Azenziy n yimigan ", anda id yesegza-d
tawuri n yiwudam iswi-nney seg waya, d asebgen n yiwudam ixeddmen tigawin
iwakken ad d-banent twuriwin-nsen di tmacahut. Leqdic-a n Griemas®
yessawed ad isennef iwudam, inezmer ad naf di tmacahut, ama d imdanen ney d

tiyawsiwin ..., ijemei-ten-id di setta n yiferdisen i yettemgabalen.

Azenziy”® amesgan*:

Amazan Tayawsa ————— | Anermas
(amsifad)
Imalalen R

Asad (Amgay) <—— |Imnamaren

Azenziy-a d-yewwi Griemas, yerra ad yessegzi tawuri n yal awadem, d wamek
iddsent deg tneqqist, ney adris n wullis s umata. Azenziy-a yeban yef sdis n
yiferdisen n yiwudam, yal awadem yerra-as isem id as-iwulmen.

® Ibid, p, 33.

* Ibid, p, 28.

% A J.GRIEMAS, (1986 :174.176), Sémiotique structurale, Paris.
% Muhend Akli SALHI, (2015 :28).
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Turda n Griemas, tebna yef twuriwin id yexdem Propp (31), imi Propp yesuffey-
d sa n yimesgan, ma d Griemas, yekkes yiwwet uyalent d sdis n yimesgan. S
wakka ituyal d tarrayt yettwasemrasen s wattas deg udris wallus s umata®’.

e Amsag

D tamidrant 1 d-yessekcem Griemas di tesledt n tneqqist. Amsag®*, immal-d
tawuri n umigaw di tehkayt, dayen ixeddem umigaw ney dayen i as-xeddmen®.

Yer bab n uzenziy-a, amsag dayen ixeddem akk d tawuri, yezmer ad yili d yal
kra, ama d amdan, d ayersiw, ney dayen yellan deg tilawt (amdan, ayersiw,
tayawsa), am wakken dayen 1 yezmer ad yili d tayawsa (asif, tizgi, adu), yezmer
dayen ad yili d asnulfu n wallay n umdan (awayzen, tteryel, amyar azemni)®.

Sumata amsag d tawil 1 usnerni n yinedruyen akked unamek n tneqqist swakka
ad d-naf Griemas yesukkes-d sdis n lesnaf n yimesgan, id d-yura MD. AKLI
SALHI, wid d-yusan akka: amsifad, anermas, tayawsa, amgay, amnamar, d
umalal.

Yer Griemas, yiwen n umigaw, yezmer ad ittekki di sin n yimesgan (abeeda ma
llant snat n tehkayin di tneqqist), akken diyen zemren ad ilin sin n yimigan (ney
ugar) deg yiwen n umsag’’. Ma dayen icudden yer inumak ney tibadutin n
yimesgan yef wacu d-yemmeslay Griemas, ad d-naf llant atas, nekkni nextar ad
d-nekkes tid id d-yura MD. Akli SALHI, asegzawal amezzyan n tsekla’'

v" Amsifad

Deg uzenziy asimyutiki n Greimas, amsifad* d win 1 yessuturen 1 umegay ad as-
d-yawi ayen (tayawsa) ara yekksen lexsas ideg yella unermas .

v' Anermas

Deg uzenziy asimyutiki n Greimas, anermas®* d awadem i wumi d-ttawin
tayawsa akken ad yettwakkes fell-as lexsas (lexsas-a, yettban-d deg
tazwara n tmacahut). Yezmer ad yili unermas d netta 1 d amsifad (d netta ara d-
yessutren tayawsa 1 yiman-is), akken yezmer ad yili d wayed (d awaden
nniden).

T CAVAZZA, (M.), Narratologie et sémantique: Pour une refondation interprétative, Teesside University,
School of Computing, TS1 3BA Middlesbrough, United Kingdom, P 04.
68 11
Ibid, p 30.
% Ibid, p 31.
" Ibid, p 31.
'Ibid, p 35, 26, 27, 28.
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v Tayawsa

D aferdis deg uzenziy amesgan n Greimas, tayawsa* d ayen issefk ad d-yawi
umgay 1 umsifad, yef wawal-agi n tyawsa i tebna tehkayt n tmacahut, ma yella
deg ungal tezmer ad tili tyewsa d ayen nniden, yas akken mc¢i d tinna akken 1
yelaq ad t-id-yawi 1 umsifad, lameena kif kif d ancad yef wayen yebya uwadem
am unadi yef tleli, tmagit,....

v' Amagay

D awadem 1 yefren umsifad akken ad d-yawi ayen (tayawsa) ixussen anermas
(lexsas-a yettili-d deg tazwara n tmacahut). Ma yella yessawed umegay*
ad ieeddi 1 wuguren (tigawin n umnamar ney imnumar) i d-yemmuger mi
yettnadi tayawsa atan d netta ara yuyalen d asad n tehkayt.

v Amnamar

Deg uzenziy asimyutiki n Greimas, amnamar®* d awadem 1 d-izeggen d ugur 1i
win yettnadin (amegay) yef tyawsa; yezmer ad yili uwadem-a ula d netta yebya
ad yessiwed ad d-yawi tayawsa swayes yedmee ad iyellet (adrim, lehkem,
zzwag, atg.). Yezmer diyen ad yili umnamar d aeekkur kan deg ubrid n
umegayasad deg unadi-ines yef tyawsa (Imeena-s, ur d-yeclie umnamar
deg tyawsa); akken yezmer ad yili d ayen ur nesei rruh (tizgi, asif, adrar, atg.).

v' Amalal

Deg uzenziy asimyutiki n Greimas, amalal* d awadem 1 yetteawanen
amegay (ney amegay-asad) deg unadi n kra (tyawsa). Yetteawan-it ama s
yisallen 1 as-yettmuddu i wasad ama s uwessi. Amalal, yezmer ad yili d
ayen yesean rruh (amdan, ayersiw) ney d ayen ur nesei rruh (asigna,
ablad, tiziri, atg.).

S wakka ahat nessawd ad nemmeslay kra yef wayen d-nnan kra n
yimussnawen yef tsiwelt yas akken ur d-nhudd ara akk ayen illan, acku nekkni
nemmeslay-d kan yef wayen yerzan iswi n leqdic yef wacu ara neg tasledt. Imi
tasiwelt meqqer-t mec¢i d kra.
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Anallas akked tiremt n tsiwelt



Ixef I1 Anallas d tiremt n tsiwelt

Tazwart :

Imi d-nwala deg uhric tezri ayen icudden akk yer wayen ara neseqdec deg
tesledt n tamacahut n Kahina AMMAR, tin 1 umi tsemma « MHEND UHRICy.
Deg yixef-ayi ara neqdec akka neered ad t-neselhu akka, ahric amenzu ad d-
nawi awal yef wayen yerzan ahric n tsiwelt, deg-s ad d-nemmeslay yef tifukas
it-seqdec temyarut, ama deg ayen yerzan allus n tedyanin, d wamek id yella
uselhu n wallus 1d d-tebna, ssin ahric wis sin ad nesledt n yiwudam deg wayen
yerzan aglam, ad d-nwali amek itseqdec-it deg tmacahut, seg tazwara alma d
taggara

Ixef-a sumata nebda-t yef sin n yihricen, anda ara d-nessuk ameslay yef
kra iferdisen yerzan tasiwelt, anda nexdem tasledt i tfukas i teseqdec temyarut
K. Ammari, deg tmacahut i d-tura, tin 1 umi tsemma “Mhend uhric”. Deg uhric
amenzu ad nemmeslay yef unallas (amaru), amek 1 d-yusa deg ullis n tmacahut,
amek 1 yeseqdec tizemmar-is ney tifukest iwakken ad yaru ullis-ines, s tegzel
kan d annecta ara d-nwali deg-s. Ma deg uhric wis sin ad neered ad d-nawi awal
yef wakud ney tiremt n tsiwelt deg wullis n tmacahut, amek 1 d-tella tfukest n
uselhu n tedyanin-is.

I1.1. Anallas deg tmacahut :

Anallas yesea azal d ameqran syur imusnawen izrayanen n tsekla, aladya
widak 1 yellan ttekkin yer uyebaz ayessan. Yal yiwwen seg yimusnawen-ayi ama
d G.Genette, Tordov, Goldenstein... “d tagawgart” akken 1 d-yenna Goldentein.

Imussnawen n uzyen* aseklan rran-d atas lwelha-nsen yer unallas, akked
umyaru, imi tella temgerda gar-asen, akken id tenna Berdous, « anallas d
awadem yesqdac-it umyaru deg yidrisen iseklanen, iwakken ad as-yefk kra n
leqdicat, anecta yettuyal yer wattas n tmental, iwakken ad ibaeed 1 reffu n kra n
tamiwin, ma yemmeslay-d yef tsertit ney yef tesredt, ney yef wayen tettidir
tmetti* deg uguren, i wakken ad yesibeed yef yiman-is awahhi n walbaeed, imi
llant kra n leewayed n tmetti ur d-yewwi ara ad tent-innal yiwwen ...» . s wakka
yeseqdac umyaru anallas iwakken ad yeseedi tiktiwin 1 yebya, yas ulama d teyiti
deg leewayed, axater yeffer iman-is deffir n uwadem i yellan d anallas, imi
yerra-t d targa n ueeddi yer lebyi-s.

Deg tuget, wid akk igedcen deg uhric n tira taseklant sean deffir-sen iswi
n ubiddel, ullis 1 d-yemugen mac¢i kan 1 unezzeh d usgunfu, meena akken 1 d-
yenna Jean Michel Adam (tura-t-id Berdous), « ur d-nettalles ara kan iwakken
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ad nedhu ney iwakken ad nelmed, dacu kan nettales-d iwakken ad yili ubeddel,
imi yal ullis aseklan ad naf deg-s inaw, wayi i1 yettunahsab d afares akked
tafarest ».

Anallas ur yelli ara deg tillawt, d netta 1 yeselhayen inedruyen n tedyanin, akken
1 d-yenna BARTH, (ibder-it-id Goldenstein, 2005: 34) « ...win id d-
yettmeslayen (sdaxel n wullis) mac¢i d win yuran (deg tudert), win yuran ur
yelli ara d netta.»".

Anallas yettef atas n leqdicat deg ullis, ad d-naf d netta 1 yettqaciden ullis,
yettextiri-d amek ara d-yesnerni ullis, tizza n yinawen, akked d unarni n wakud
n tehkayt d wanya n tehkayt.

Akken 1 d-nenna deg tazwara anallas yezmer ad yili d awadem deg wullis,
yeseqdac-it umyaru, tikwal yettili d asad, tikwal xati, am wakken dayen i
yezmer ad yili berra n wullis, d netta ara d-yettalsen ayen yellan deg ullis-nni.

Deg tmacahut (Mhend uhric) yef wacu 1 d-nga tasledt nufa-d deg-s sin n
yinawen, ney nezmer ad as-nsemmi tifukas, ad naf inaw amezwaru mehsub
yuget s watas deg udris, Anallas yeseqdac udem wis krad, Imeena n waya yella d
amsawal (anallas) aniri, imi d nettat id d-ihekkun tahkayt ideg ur telli ara d
awadem. Annecta yettuyal-d atas n tikkal deg udris-ayi n wullis, imi yal tikkel
nettaf anallas, ithekku-d kan yef wid yellan sdaxel n wullis, d wayen akk 1 asen-
idran, iban-d am win yettnezzihen asaru, dacu kan nettat tehsa akk s wayen
iderrun deg ullis, tessen iwudam akken ittlaga lhal. ad nebder amedya, imi id as-
tenna:

« Yekker imar yeyyaz tasraft annect n texxamt...» sb31.
« Aqcic, akken kan yesla iwawal-agi tennegqlab fell-as lhala. » sb 44.

Ma yella d inaw wis sin, ney tifukest iteqseqdec tnallast, d win i d-nebder
yakan deg tazwara, anda ara yili unallas (amsawal) d agensay, mehsub am
wakken illa daxel n tedyanin-nni, ittekki deg-sen, annecta imi nnuda deg
tmacahut-ayi n Mhend uhric ur d-nufa ara atas deg-s, dacu tinfaliyin id d-nufa,
mehsub am wakken anallas, yella sdat-s win 1 umi anda id d-yettales, yella
wanda id d-nufa anallas yeger-d iman-is deg ullis.

« Ad ninig alamma newwed yer yiwet n tmurt.» sb 41.

! Selon Barthes (cité par Goldenstein, 2005 : 34) « ... Qui parle (dans le récit) n’est pas qui écrit (dans la vie) et
qui écrit n’est pas qui est. ».
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« Yerna ur yesei ara snat n wallen am nekkni yakk s leibad. » sb 43.
« Ma d uhric-nney...» sb 50.

« Yewwed s anda ara nawed » sb 55.

«Ula d Uhric-nney yekecmi-tt gar-asen ...» sb60.

Deg tenfaleyin*-a, anda id teggar-d iman-is tnallast, s useqdec n wudem
amezwaru « nekkni », am wakken ulac tilisa ger yimeyri d unallas, tayi d yiwet
n tfukest 1 yellan sumata deg tsekla n timawit, d tin 1 yeqqimen ula deg tin yuran
yer temyarut-ayi. deg wannecta Kahina €emmari, ahat tebya ad tehrez kra seg
tulmisin®* n tmacahut asmi tella deg timawit, am wasmi tella tulsa srid, anda is-
ulac tilisa gar umsawal akked umseflid.

Imi d-nuda deg tmacahut-a n Mhend uhric, nufa-d d akken, tayessa n taywalt
ur d-tella ara gar unallas akked wasad, dacu kan anallas yessen atas asad, imi
yesbgan-d amek yella yehrec, yeqfez, yemeen, gar tenfaliyin id yesbegnen
annecta, nufa-d :

« Agerrud d win ifehmen. Yeqfez atas. » sb 42.
«Yuyal yif ula d widen it-yessehfaden. » sb 42.
« Lesmer yewwid yiwen, lecmer yehqir albeed. » sb 42.

Ilmend n tesniremt n Genette, anallas ur yetteki ara deg tedyanin n wallus,
imi netta yettales-d kan ayen yettwali, ur yelli ara d awadem deg-s, akken 1 d-
nenna deg tazwara d amsawal (anallas) agensay.

Ilmend n tyuri-nney dayen i tmacahut n Mhend uhric, ad d-naf anallas d win
yessnen mlih iwudam, yessen ula dayen 1 d-qaren deg ulawen-nsen, tiktiwin-
nsen, amedya:

Yenna-as deg yiman-is « Lemeehda n Rbbi tuweer... » sb 44.

Seg tanfalit-a 1 d-nekkes , d ttbut 1 d-yesbanayen d akken anallas yessen akken
yettwata asad, anecta imi i1 d-yusa ubuyezen ad yexteb ulettma-s, dacu kan
Mhend ur yebyi ara ad as-tt-yefk, meena yemekta-d lemeehda i1 yefka ibaba-s,
ssin yenna-d anneta deg ul-is.

Ad d-naf anallas yessen ula d tiktiwin n wasad, aya ad ibin deg tenfalit-a,
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Dya yenna-yas deg yiman-is, « ad rulhey kan ad waliy deg uxxam-inna...» sb
46.

Tayi yenna-tt-id Mhend Uhric imi yufa sin n yiberdan, ur yezri ara anwa ara ad
yawl, ssin yenna-d annecta deg ul-is, 1 yettunahsaben d tikti.

Tella dayen tenfalit-a, 1 d-yettbegginen d akken anallas yessen ula d ahulfu n
yiwudam :

« Mi d-yewwed yewhem wergaz-nni...» sb 52.

Deg tenfalit-a tettbeggin-d d akken amyaru yessen akk dacu 1 ittezzin deg tnefsit
n yiwudam, amedya-a yettbeggin-d (lewhama) amek 1 ihulfa ugellid imi 1 yezra
d akken Mhend yuyal-d seg tala anda tella tlafsa, ur yemmec¢ ara.

Yella dayen umedya yef lhala n yiwudam, win ara ad d-naf deg tenfalit-a:
« Nutni nnehcamen ur zmiren ara ad stearfen...» sb 50.

Amedya-a dayen yettbeggin-d d akken anallas yessen iwudam akken iwata,
ulama ma sethan yezra-t.

Sumata kan, ilmend n wayen 1 d-nwala akk yef unallas, d wamek 1
d-yulles tamacahut-a, nezmer ad d-nini d akken, anallas, yesseqdec tifukest 1
yellan kan deg tmucuha n yal ass, anda anallas, yettmeslay-d yef yiwudam, anda
ur yelli ara d awadem, meena d baba n wawal, d netta 1 yeslahayen tigawin n
yiwudam, ithi s wannecta merra nezmer ad d-nini d akken anallas deg tmacahut-a
n Mhend uhric, d amsawal (anallas) agensay, win yef wacu d-yemmeslay G.
Genette, id d-yebder M.A. SALHI, win id nebder yakan deg uhric azrayan.

I1.2 Tuddsa n wallus deg tmacahut :

Yal ullis* yesea tifukas s wacu d-yella, ilmend n tezri n G. Genette tin id
d-nebder yakan, ad d-naf anallas, yettextiri tifukas iwakken ad yesuddes adris-
ines akken yettwata lhal, ihi deg uhric-a, ad neered ad nawi awal yef tfukas i
teseqdec K. AMMARI, iwakken ad suddes adris-a n tmacahut n Mhend Uhric.

I1.2.1. Tiremt n tsiwelt :

Tiram-a, yebda-tent G. Genette d ihricen, akken 1 d-nenna yakan, nekkni
ad neered ad d-nwali deg wammud-nney anta deg-sent iteseqdec temyarut d
wanta ur yellin ara deg tiram-a.
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I1.2.1.1 Tasiwelt tegra yef tehkayt :

Deg tfukest-a ad d-naf anallas yettales-d ayen yezrin, ama yebeed ama
yeqreb, mehsub am wakken d asmekti 1 dyesmektay, ad t-naf ijebbed-d kra n
tedyanin, tid nwala yakan deg allus, ney ahat ur llin ara akk ya, acu kan ad ilint
qqnent akked wullis, iswi-s ahat d asiyzef n tahkayt ugar, akked usibeed n
taggara-ines, nekkni deg ammud-a imi it-neyra nufa-d akka kra n yizrugen,
anda anallas, yettuyal-d yer wayen yezrin, tikwal d asmekti 1 d-yesmektay,
iwakken ad yebnu tigawin s wannect-nni, amedya :

« Agrud d win ifehmen. Yeqfez atas. Seg temzi-s yakan I yebda baba-s
yessehfad-as akk ayen ara t-id-yessufyen d argaz d afehli, izemren ... » sb 41

Seg tenfalit-a, ad negzu d akken tamyarut teseqdec asmekti, agemmud ar
wanda tebya ad ssiwed, d akken asad (Muhend) yetturebba-d yef imenzayen, yef
wayen yettarran amdan d win ikeysen. Aya 1 d-yettbegginen d akken asad d win
themmlen Ixir, d win igehden, annecta yettili dima deg asad, ahat d wayi id iswi
n tnallast seg usmekti-ayi yef wamek id d-yettwarebba Muhend i yellan d asad.

Yella dayen umedya id yettbegginen d akken tasiwelt teggra yef tehkayt,
ad naf azrug-ayi, anda id d-yesmekta yiwen seg watmaten n yigettacen-nni yef
wayen iga deg-sen Muhend uhric s teyita, imi ayetma-s skaddben-as i1 baba-s-
ten.

« Imiren kan yenteq-d umazuz-nsen, yenna-yas i baba-s:

-Ala a baba, ayagi i k-d-nnan akk d lekteb. Aheq Rebbi, ar haca yiwen uqcic
yemmugen am nekni i igan deg-sen annecta. D netta i ten-yescaben akkag,
yekkes-asen tibernusin-nsen, ala nekk. Ur iyi-xdim uma d azuh, axater,
humay-d fell-as: nniy-asen ad t-ggen ad iceddi. » sb 50

Yella umedya-nniden dayen, swacu ara d-nwekked d akken anallas, yesseqdec,
tifukest n tsiwelt igerrin yef tehkayt, ad tid-naf, anda akken tamettut n Mhend
uhric, tesmektat-id, yef leahed yefka i1 sseltan akken ad d-yuyal, anda yegga
atmaten-is d rrhina yer yur-s, ma ur d-yuyal ara ad asen-yekkes agerruy.

« Tenna-as: yur-k rebein n watma-k, ha-ten-an, seldazekka yef ssaca kid ukid
ad sen-kksen igerra-nsen. Argaz imekti-d tezzi yis-s ddunit...» sb 68.

Swakka nezmer ad d-nini d akken anallas yeseqdec ayen id d-yebder G. Genette
yef tfukest n tsiwelt yeggran yef tehkayt.
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Ma d tura ad needdi dayen ar tfukest nnayed, ad d-nwali ma tella deg
tmacahut-a ney ulac-itt, anda ara d-naf amsawal (anallas) yessexled gar wayen
ieeddan akk d wayen yellan imar yakan.

I1.2.1.2. Asexled:

Mi d-neyra tamacahut-a, nufa-d akka kra n tenfaliyin anda anallas
yesexlad gar wayen iceddan d wayen illan yakan, imar, anda akken, i ibedd ar
sseltan, Mhend uhric d uheddad-nni i1 as-yukren axelxal-nni-ines, eedda aheddad
yemeslay-d yenna :

« Amek akka a sid sseltan, la tettwalid deg-I, tumned: d yiwen umeelal am
nekkini I izemren ad yesceddi lbatel yef yiwen am wagi ha-t-an uxelxal-is,
nekk fkiy-as-t-id, netta ad ak-yeqqar macci d wagi, sskeney-as merra ixelxalen
yellan di lemhel-iw. Ha-t-an sdat-k seqsi-t ma yella d lekteb...» sb 58.

Nwala-d deg tenfalit-a, amek tanallast tessexled gar wayen izrin, imi d-
yulles uheddad iwayen izrin, imi yekfa, yenna ha-t-an sdat-k seqsi-t. annecta d
asexled gar wayen 1 yezrin d wayen yellan imar yakan, ta ihi d yiwwet dayen gar
tfukas 1 yellan deg ullis iseqdacen yimyura, iwakken ad gg8en imeyri dima
yeqgen yer wayen i yezrin, ad yernu ad yehsu s wayen yellan yer sdat n wullis.
Gar imedyaten yecban wayi, nufa-d dayen, win yettwasqedcen, imi d-
yettwasmekta wayen yizrin, deg lawan anda derrunt tigawin n yimar :

« Amek xeddmen nutni di yal tikkelt deg ara ruhen, ttawin yid-sen yiwen d
asfel. Mesna uqbel ma ad t-awin ad as-fken miyya-agi s wacu tttherrihen i
sen-sseweaden ad ten-iserref ney ad yezhu yis-sen ney ad yexdem yis-sen ayen
yebya. syin imir ad yeddu yid-sen meblama yezra dacu I t-yettragun. Ma d
Mhend uhric ur yuyis ara ad iserref idrimrn-is mi ara d-yuyal. » sb 60.

Deg tenfalit-a nwala-d amek anallas, yerra-d imeyri yer yizri, amek llan
xeddmen iseyyaden, mi llan ttawin d iseflan ttawin ar tlafsiwin, deg lawan deg-i
Mhend uhric yella yid-sen. Llan atas n yimedyaten deg wid yecban wayi, dacu
kan ad nesekfu s sin imedyaten-ayi.
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Ma d tura ad nwali dayen tifukest-nniden tin id d-nebder iwasawen yef
G. Genette.

I1.2.1.3. Tasiwelt yeddan d tehkayt :

Deg uhric-a ad d-naf anallas yesseqdac tifukest iwakken ad ibeggen
tidyanin iderrun imar yakan, imi tifukest-a ur tugit ara s watas, ad neered ad
nnadi deg tmacahut-a n Mhend uhric ma yellan deg-s.

Tella tenfalit 1 yesseqdec unallas, iwakken ad ibeggen inedruyen iderrun
imar yakan, tayi nufa-tt anda akken yennuy Mhend uhric akked yigetacen-nni.

«Mmyen yef Mhend Uhric ad t-wwten, dya yeyli fell-asen s teyrit, ad yerfed
yiwen ad t-iwwet yes-s wayed ...» sb 49.

Yemmeslay-d dayen unallas yef umennuy n Mhend uhric d tlafsa yer wacu
tdeggren iseyaden-nni, ad d-naf anallas yettales-d amek id d-yella umennuy, am
wakken imar kan 1 iderru:

« Ters-d yiwet n tsusmi yessewhacen. Tteassan-tt kan ansa ara d-teffey.
Taswict kan ha-tt-an tban-d, terza tasusmi-nni s lecyad-is» sb 61. Ssin tuyal
tnallast tuls-d amek id d-yettili umennuy ger Mhend uhric akked tlafsa-nni
tenna:

« Iyawel igelleb fell-as, nettat thegga-d aqemmuc-is, teldi-tid almi d
imezzuyen-is, temmuger-it-id ad t-teC¢. Dya yezwar yejbed-d yiwet n tdebbuzt 1
d-ihegga yakan, yeyli fell-as s teyrit ...» sb 61

Ayen ara d-nerr d tamawt d akken anallas ihekku-d am wakken illa dinna,
yehder 1 umennuy id d-yellan gar Muhend d tlafsa-nni.

Mbeed imi d-nwala tifukest 1 yezrin, tura dayen ad d-nwali tifukest-nniden
tin yef wacu d-nemmeslay yakan.

I1.2.1.4. tsiwelt yezwaren d tehkayt:

Imi tayi dayen ur tugit ara attas deg ullis, deg-s yettbeyyin-d unallas,
ayen ara yedrun yer sdat, am umenni. Imi nnuda deg tmacahut-ayi n Mhend
Uhric ur d-nufa ara tifukest-a, ur d-nufa ara ula d yiwet akka n tenfalit id
ibeggnen d akken yella kra n umenni, ney ayen ara d-yeggen tasiwelt d tehkayt
ad msacafent Iwaihid.
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Llant dayen tfukas yef wacu d-nemmeslay deg uhric azrayan, am ( tirurda,
timezgit, amsedfer) tid 1 d-nessegza yakan, ihi deg aneered deg ammud-a, ad
nwali ma yella llant akkit, ney yella wayen ur yesqedec ara unallast.

11.2.1.5. Tirurda

D yiwwet n tfukest i iseqdacen inallasen akken ad d-alsen, akken id d-
yenna yakan fell-as Reute: « D assay gar teyzi n tehkayt i yettwahesben (s
yiseggasen, s wayyuren, s wussan, s swayee...), akked d teyzi n tsiwelt i d-
yettbegginen (s yisebtar, s yijerriden, s tseddarin...) »

S wakka ad d-naf tirurda d tin yebdan yer krad n yihricen (ayiwel, alukkez,
asaedel), 1hi ad d-nwali da, ma llan ney tella tin is-ulac:

I1.2.1.5.1. Ayiwel

D yiwet n tfukest i yeseqdac unallas, akken ad yeselhu ullis-ines, deg-s ad
d-naf yekkat yetteeddi yef wayen ara d-yesezzin tahkayt, ur d-igellem ara atas,
ur d-isetham ara timsal ... akked wayen ara yeggen tahkayt ad ttehbes ur t-
tteddu ara.

Thi deg tmacahut-a, mbeed tayur-nney nufa-d d akken K. AMMARI, tesseqdec
tifukest-a, imi nuf d akken turar s wakud n tmacahut, gar imedyaten-a :

«... Netta dayen yesea sin wayetma-s d ibuyezniwen ula d nutni. Mkul yiwen d
agellid deg tmurt-is. Yesseclem-iten s wayen akk i yellan, iwessa-ten ad
(lehqen) tigcicin nniden uqbel ad ifat lhal, dya akka i yella lhal. Ttruhun-d
yiwen yiwen s nnuba yur Muhend Uhric, almi, yessetma-s merra d
ibuyezniwen i tent-yuyen. » sb 44.

Mi ara nmqul mlih yer tenfalita-a, ad naf d akken anallast yurar atas s
wakud, imi deg tazwara tulles-d amek id d-yusa ubuyzen amezwaru yur-s amek
is-yesuter ulettma-s , amek 1 d-tella tmeyra. Ma d ayetma-s, sin almma d krad
jerriden, tesezweg akk tiqcicin-nni 1 yibuyzniwen, llan s yexxamen-nsent, tefra
taluft-nsen.

Amedya-nniden dayen, id yettbegginen d akken tanallast, teseedday tigawin s
tyawla, imi Mhend Uhric 1 iruh iffey seg axxam-nsen, iruh ad yissin, ad d-wali
tanfalit iteseqdec, d akken tesuzzel akud:

« Thi ihegga yak iman-is d weewin akk i s-ilagen. Azekka-nni ssbeh zik, yekker
iserreg i uceidiw-is yettef abrid-is iruh. Yebda tikli, tamdint tettak-it i tayed,
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tamurt tettak-it i tayed, inuda-d idurar d sswahel, yezger ilebhur d yisaffen,
icedda yef tzegwa d sshari, yelha i usemmid d ubruri, yensa i tziri d yetran,
yedda deg yitij yeryan d yigefran, deg yisawnen d yikesran ...» sb 46.

Seg tenfalit-a 1 yessqedec akka unallast, ad d-naf turar s wakud n tehkayt
akked wadeg, imi lukan i d-fessel awal deg tenfaliyin-a ahat ilaq yewwed ugar n
wayen d-yura akka, meena netta iga-d kan agzul-a, deg-s ijjeme-d kra yellan deg-
S.

11.2.1.5.2. Alukkez:

Tifukest-a iseqdac-it unallas mi ara d-yebyu ad yessenges kra seg tazzla n
wallus, ad t-naf ittezzi, ittenned, iwakken ad yessiyzef tahkayt ugar.

Imi neyra Tmacahut n Mhend Uhric, nufa d akken yettwaseqdec ullukez s ttaga,
imi dayen is-yefkan yakan 1 yeggan tamacahut-ayi ad tiyzif, gar wayen d-nufa:

I1.2.1.5.2.1. Adiwenni : 1 yellan gar Mhend uhric akked baba-s:

« - A Mhend ammi, zriy taswiet-iw tewwed-d, byiy ad ak-wessiy ugbel ad
sleqfey.

Yerra-yas Mhend Uhric :

- Mazal a baba lbaraka ! ...» sb 42.
I1.2.1.5.2.2. Aglam :

« Ad ninig alamma newwe yer yiwen n tmurt anda ara naf yiwen n leezib i deg
yella wemrij annect ila-t. YeCcur d lenwar d yijeggigen yefsan: amariy,
hririgran d watas n yimyan-nniden... » sb 41.

« ...Kra n lweqt kan, ha-ten-an wwden-d warraw-is, kecmen-d yur-s deg yir
lihala. Wa yescudur, wa yettnazae, wa yetteeggid, ylin-as akk deg tlemmast n
ugnes. » sb 50.

11.2.1.5.2.3. Asegzi :

Ula d tifukest-a ad tid-naf tella deg udris n tmacahut, gar imedyaten i d-
nufa.
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Md1:

« Ma d abrid yerran s azelmad, yecCur d tilafsiwin: win iceddan syin ad t-
mhummajent, ad t-mjerwagent ...» sb 47.

Deg umedya-a, yella-d usegzi n umeyar I Mhend Uhric, imi t-yeseqgsa yef sin n
yiberdan-nni id d-yfa deg ubrid n tikli-s. dya yerra-as-d umyar s wawalen-a, id
nekkes deg udris.

Md?2:

« Dya yettawi-yas-d ula d iselmaden izewren di mkul lhirfat i wakken ad
as-shefden kullec : ama d imenyi ama s ssyada ney dayen merra ad t-inefeen »
sb 41

Deg umedya-a, tanallast, tulles-d ayen icudden yer tudert n Mhend Uhric,
amek yella ixeddem-as Baba-s, dya tesegza-d ugar, imi d-meslay yef iselmaden i
as-d-yettawi baba-s iwakken ad t-slemden.

11.2.1.5.2.4. Aseedel

Deg tfukest-a, ad d-naf tidyanin n tsiwelt eedlent. Annecta yettbin-d deg
udiwenni.

Ma nuyal-d yer tmacahut-a, ad d-naf yella useedel, imi yella deg-s wayen id d-
yettbegginen annecta.

Adiwenni gar Mhend akked baba-s. sb 42.
- A Mhend a mmi, zriy taswiet-iw tewwd-d, byiy ad k-wessiy ...
- Mazal a baba lbaraka !

Adiwenni gar Mhend d ubuyzeniw. Sb 43.

- Usiy-d yur-k a Mhend Uhric si lebeid imi yeffey fell-ak wawal ...
- Ad ak-icuzz Rebbi, ula d nekk si tama-w ma yella dayen i umi zemrey ...

Adiwenni gar Mhend akked yemma-s. sb 45

- A yemma tamaezuzt ad iyi-tsemmhed, nekk dayen eyiy seg temeict-agi
- Ah a mmi n teebbudt, ur k-yadey ara inay tezrid ur seiy yiwen ...
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Adiwenni gar Mhend d yigettaeen. sb 48

- Aya kelcini yid-k i d-nettmeslay. Dacu teccirriwed akken ...
- Ccccet susmet, ttcassay yiwen urgaz, fkiy-as zgelli yewen n ukkim ...

I1.2.1.6. Amsedfer:

Dayi anallas ad t-naf yettawi-d snat n tfukas s wacu yesselhay adris n wullis,
nekkni dayi ithi ad d-nwali deg tmacahut-ayi Mhend Uhric, ma yella llant snat n
tfukas-ayi, ney ahat yiwwet kan ara yilin.

I1.2.1.6.1. Tamuyli yer sdat:

Tayi d yiwet gar snat n tfukas, anda anallas, yettals-d ayen ara d yedrun deg
thkayt, am umenni, ney ahat d amsetham gar sin, ney dayen akk ara d-yefken
tigawin waread nedri deg tehkayt. Nekkni imi neyra asagem, nufa-d akka kra n
tenfaleyin, tid 1 d-yettbegginen d akken tesseqdec tifukest-a n tmuyli yer sdat,
gar imedyanten-a nufa-d weyyi:

Md1:

« Ur d-yeqqim wayen ara nernu dagi. Dacu tennim amer ad negget akk
tamurt-agi, ad nruhet ad nnadit leic-nney anda-nniden ? yerna tikkelt-a d win
ara d-nhellit s tidiwin-nney » sb 55-56.

Dayi imi d-yeyli ccer di tmurt anda yettidir Mhend Uhric d wayetma-s, ddmen
rray ad biddlen tamurt, yerna ilaq ad seffin leic-nsen, ad idiren s wayla-nsen.

Md2:

«Ha-t-an sseltan ad icell tameyra, zriy ad ay-yenced, nekkni ur byiy ara ad
nehder. Aqli-iyi ad ruley ad d-seggdey, ad yeyybey ar ttceddi, ma d kunmetti,
ma yella seerdi-kent-id, yur-kent ad truhemt, tinimt-asen Mhend Uhric ulac-
it...» sb 77.

Dayi d tameyra ad yexdem ssetlan Mhend ur yebyi ad iruh, dya yufa-d sebba.
Md 3:

« Tezrid amek ara nexdem azekka ad truhend keccini ad iyi-d-aggwed tament
ad tt-awiy yid-1 ad steemiley am wakken snuzuyey-tt. Ad ruhed alamma
wwdey sdat n uxxam i deg tella tmettut-ik ... sakin ad imiren ad d-teeddid sdat
tament-iw ad tt-sneyled. Dya ad nduy ad tteeyyidey ... alma ffyen-d ad zren d
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acu yellan. Keccini ad teqqareed imiren: mi kecyen ad ten-ttebeed sdeffir s
tuffra » sb 88.

Ma dayi d tifexxet id d-hegga temyart d Mhend Uhric akken ad kecmen yer
uxxam n sseltan anda tella tmettut n Mhend Uhric, bla ma ifaq yiwen.

S yimedyaten-ayi, nezmer ad d-nini d aken tanallast teseqdec tifukest n tmuyli
yer sdat, yas akken ur yettuqget ara useqdec-is.

I1.2.1.6.2.Tamuyli yer deffir:

Ma yella d tifukest-a, ad d-naf anallas, yettak-d ayen yezrin deg tedyanin,
mehsub ad yelhu deg tedyant, taswiht kan ad yejbed yef wayen yezrin, am
usmekti. Nekkni imi neyra tamacahut-ayi nufa-d akka kra n tenfaliyin id d-
yettbegginen tayalin yer deffir, gar imedyaten id d-nufa llan weyi:

Md 1:

« ala a baba ayagi ik-nnan akk d lekteb... Aheq Rebbi ar haca yiwen ugcic
yemmugen am nekni i igan deg-sen annect-agi yakk. D netta iten-yescaben
akkagi yekkes-asen tiberneyas-nsen ... » sb 50-51.

Dayi imi byan rebein n watmaten-nni (igettacen) ad skiddben i babat-sen deg
ayen isen-yexdem Mhend Uhric s teyiti, dya ifedhi-ten-d gmat-sen amezzyan.

Md2:

« Thh susmemt kan deeney achal d aseggas aya, segmi iyi-d-yefka Rebbi Icic-
iw dagini, tetteedday-d yiwet n tfellukt n yiseggaden, di yal tikkelt i deg ara d-
eeddin ad asen-sqitteey ad iyi-d-cCiren yiwen deg-sen ad t-¢Cey. Ass-a yefka-iyi-
d Rebbi yiwen umeteus, yeyli fell-I s teyrit almi iyi-felleq akk agqerruy-iw,
ifeddex-iyi. » sb 63.

Dayi d talafsa id yemmektan ussan asmi tella tettett wid is-deggiren iseggaden,
almi d assmi d-mlal d Mhend Uhric, isemlal-itt d Ifacel-is.

Md 3:

« -Yer-asen-d tura dacu iyi-xdem ugellid-agi-nsen, asmi senniy belli axelxal-
iw ur t-xeddmen iheddaden, ur t-kessben sslaten, ur t-gezzmen lemqas.

Yerra-yas-d ujerrad:
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-Tamezwarut yewwet-ik s umessik, tis snat yergem-ik-id, tin yer-s isusef-ik-id
ma d taneggarut yumer iherrasen-is ad ak kksen aqerruy. » sb 72.

Dayi imi d-yewwi Mhend Uhric gma-s n uxelxal yuker uheddad, dya yeshedr-d
ajerrad akken ad yesmekti akk ayen i1 yeseedda n Ibattel fell-as sseltan, asmi s-
yenna yuker-iyi axelxal-iw.

I1.2.1.7. Tadyant i d-yeggaren tayed :

Am wakken dayen id d-nufa deg tmacahut-a, ayen 1 yesiyzifen ugar adris n
wullis, ta d tadyant id d-yeggaren tayed. Dya mi nnuda deg udris n tmacahut
nufa-d tifukest-a, yerna d tid yellan s watas, gar wayen d-nufa yusa-d akka :

I1.2.1.7.1. Tadyant tamzewarut :

Tbeddu seg asmi yella Mhend Uhric ger imawlan-is (baba-s d yemma-s,
yesetma-s). Anda ddren deg liser akked d lehna.

« Deg tlemmast n yiwen n wurti tturaren rebea warrac imectuhen : d atmaten.
Tlata teqcicin d wegqcic. Ttazzalen deffir yiferttetta d ttebciret ... »sb 41. Ulac
ugur ulac ara yesluyen assayen. Imi llan watmaten tturaren kan, baba-tsen d
ttajer, d argaz laeali, ixeddem Ixir, « Baba-tsen d yiwen n ttajer mucacen atas.
Yerwa, yessager, yerna ixeddem Ixir » sb 41.

Akka iddren deg liser d lehna, almi d ass mi d-yeyli baba-tsen deg lehlak,
yewwed-d wass-is.

« Ddren di lehna d lefreh almi d asmi d-yewwed wass i deg yeyli baba-s yuden,
yewwi-yas-d Mhend Uhric ttebbat izewren akken ad t-ssehlun meena bla
Ifayda » sb 42.

Dya iluea-d 1 mmi-s Mhend Uhric (asad), iwakken ad tiwessi yef kra n tlufa. Imi
ttewsya n baba-s n Mhend Uhric, d lemeahda, imi yenna-yas, win d-yeseqsan ar
teqcicin ad as-tent-ifek, bla ccart, ad as-yernu asiwin ad tawi-t.

« Byiy ad ak-wessiy fell-asent: amezwaru ara ak-id-iqesden i nnesba, deg
yiwet deg-sent ad as-tt-tefked melba ccert, tin iruhen ad as-tefked aewin ara
tawi yid-s. » sb 42.

Dacu kan deg lawan deg-i llan ttmeslin yella isell-asen-d yiwen n Ixelq blama
fagen, Dya yesla-d 1 kra yellan. Thi wayi isen-d-isellen akka d (abuyen), imi
dayen yemmut baba-s n Mhend Uhric yusa-d yur-s, igesdi-tid innesba.
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« Ad nehder Imufid ihi... Nekk qesday-k-id i nnesba n Rebbi, ad iyi-tefked
yiwet seg yessetma-k ad tt-ayey. » sb 44.

Yas akken Mhend Uhric ur yebya ara as-yefk ulettma-s i webuyzen, meena
yemmekta-d Lemeehda yetka ibaba-s, eedda yeqgbel yetka-yas lwettma-s.

Yenna deg yiman-is, « Lemeehda n Rebbi tuweer » sb 44.

Dacu kan abuyzen mi yewwed ar wayetma-s inna-asen yef yessetma-s n Mhend
Uhric, usan-d ula d nutni kemmlen ula d tidak, yerna yal tin ara iruhen yer
wexxam-is yessedday-as aewin n Ifetta d twiztin akked dheb akken it-iwessa
baba-s.

« Mkul mi ara teddu yiwet ad as-yek ula d nettat amur-is n lerbeh am wakken
i t-iwessa baba-s » sb 45.

Deg uhric-a, ad nwali d akken tamacahut tbaddel akk udem s wadda, ad ttuyal
am wakken d tayed akk, acku ulac tigcicin-nni (yesetma-s n Mhend Uhric)
akked baba-s.

« Akka ihi, yegra-d Mhend Uhric ala netta d yemma-s, ttidiren wehd-sen deg
uxxam wessieen, lwahi d waklan-nsen » sb 45.

S wakka Mhend Uhric ikecmi-t Iwehc yer wul-is, dya yemmeslay akked yiman-
is iwakken ad iruh, ad yissin ugar ddunit. Dya d wayi id tigenter gar tegnit
tamezwarut akked tis snat-ayi, acku asad (Mhend Uhric) yeddem leqrar akken
ad isibeed, yas ulamma yemma-s tugi.

« Ah ! a mmi n teebbudt, ur k-yadey ara ? inay tezrid ur seiy yiwen ...» sb 45

Meena asad, dayen ur yuyal ara deg awal-is, yessawed iseqnee yemma-s,
iwakken ad iruh, d akken anager tayalin ara d-yuyal.

« A yih, ur ttaggad, ur ttxemmim, ayen byuy kkey-t ala tuyalin ara d-uyaley
yur-m ...» sb 45

Wayi nezmer ad as-nsemmi ahric amenzu n tmacahut n Mhend Uhric, imi
yemmut baba-s, yerna yessetma-s uyen-ten akk ibuyezniwen. Yegra-d kan
Mhend Uhric akked yemma-s, ssin yeddem leqrar ad ibeeeed dayen yef uxxam
ula d netta, akka tura tamacahut tbaddel akk udem.
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I1.2.1.7.2. Tadyant tis snat:

Iwudam yellan akk deg tazwara n tmacahut ad d-naf ulac-iten deg tedyant tis
snat, iqim-d anagar wasad-nni (Mhend Uhric).

Thi Mhend Uhric, iruh seg tmurt-is, yeffey, izger 1 watas n yimukan.
« Yebda tikli,tamdint tettak-it i tayed, tamurt tettak-it i tayed ...» sb 46.

Deg ubrid-is yemlal atas n lewhuc yennuy yid-sen, yekka-d sshari, idurar,
izuyar, almi yewwed yer yiwen umkan, anda yufa sin iberdan, gar-asen axxam,
din yeeweq anwa ara yedfer, yekcem axxam-nni, yufa d amyar, yeseqsa-t d
anwa abrid 1 yelhan.

« Eedday-d d amsebrid ssyagi almi d-ufiy sin iberdan-agi, hesley gar-asn ur
zriy ara anwa ara yayey, byiy ay temmled anwa abrid i yelhan deg-asen ad t-
awiy » sb 47.

Thi amyar-nni, yerra-d yef useqsi n wasad, yenna-as d akken ur gerrzen ara 1 sin,
imi yiwen yecCur d tilafsiwin, wayed llan deg-s igettacen n ubrid, win ttfen ad t-
eerrin ad rnin ad t-nyen.

Dacu kan Mhend Uhric, ur yuy ara awal, i umyar, yextar ad yawi abrid n
yigettacen-nni.

« ... tura nekkini ayen ibyun yili, ala tuyalin ur ttuyaley ara yer deffir. Ma
yella i wakken ad ferney yiwen ubrid ger sin-agi, ad ferney kan wagi n
yigettacen ... » sb 47.

Ihi yefka-yas tanemmirt 1 umyar yef tririt ikemmel abrid-is, almi yewwed yer
dinna, anda llan igettacen, itteddu kan almi is-d-sqateen, meena yeered ad asen-
ikellex, iwakken ad teggen ad ieeddi, bla ma nnuyen, meena ugin, byan ad t-
nyen, eedda yeyli fell-asen ttiyrit almi ten-yesebzeg akkit, anagar amezzyan-
nsen acku ithudded fell-as tazwara.

« Gma-tsen amectuh yetthellil deg-sen, nutni gguman akk ad as-d-hessen.
Mmyen yef Mhend Uhric ad t-wwten, dya yeyli fell-asen s teyrit ...» sb 49.

Ma d netta igeddem yer temdint, anda yella baba-s n yigettacen d Imutebber yef
temdint-nni, imi d-wden hkan-as yef Mhend uhric 1 baba-tsen, ihi bab-tsen-ayi,
jjerreb Mhend Uhric, yufa-t d bu tebyest, d win izewren attas, dya ijerrb-it,
iceyyee yer tezgi anda tella tlafsa, iwakken ad d-yawi aman, tesqatee-as-d yiwet
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n tlafsa (teryel), iwakken ad ttecc-it, dacu kan netta yeyli fell-as s teyrit, yerna
yekkes-as-d axelxal yellan deg udar-is, yerna ala tteryula it-yetteelligen,
yemmugen s ddheb, Ssin iserreh-as truh, ma d netta ihrez axelxal-nni.

Imi yezra sseltan d akken Mhend Uhric yezwer, yerna ikyes, yerra-t d d yiwen
seg tarwa-s, yerra-t d mmi-s wahed u rebein.

« Ad ak-eehdey s Rebbi ar ttilid d wis wahed u rebein, Am ke¢¢ am nutni... »
sb 54.

Asmi 1 yehlek, yezra acu ara t-yayen, iluea-d 1 tarwa-s, yerra Mhend U hric fell-
asen d agerru, yerna yesgull-iten ur ttemfaraqgen ara.

« Eahedt-iyi ar teqqim tegmat tezdi gar-awen. » sb 54.

Ssin yemmut, yuyal Mhend Uhric d aqrru yef igettacen, ibaddel-asen akk ssira,
uyelen ur ttakren ara, xeddmen s tidi-nsen ttidiren,

« Yessken-asen azuh azuh iberdan yelhan iselhen » sb 55.

Almi d asmi d-yeyli llaz di tmurt-nni, ddmen rray ilaq ad biddlen tamurt, ad
nadin anda ara d-¢icen s liser.

« Ihi dacu ara tinim amer ad negget akk tamurt-agi, ad nruhet ad nnadit leic
anda nniden » sb 55.

Tura tadyant ad ttbiddel akk udem dayen, iwakken ad ttuyal d tadyant-nniden,
imi Mhend Uhric d yigettacen fyen seg tmurt-nni, bdan tikli anda ara d-idiren
aken iwata.

I1.2.1.7.2. Tadyant tis krad :

Imi fyen seg tmurt-nni, beeden fell-as, kra wwin d aewin ifukk-asen, Ixedma
ur ufan ara, ulac ara xeddmen, eedda Mhend Uhric, 1jebd-d axelxal-nni n ddheb,
yerra ddahen-is ad t-yerhen, inuda-d yiwen uheddad, yemsetham yid-s, d akken
ad as-ifekk axelxal, ad as-d-yefk idrimen, alma yewwi-d idrimen ad as-tid-yerr
imar. Dacu kan aheddad-nni d Ixayen, imi yebya ad as-t-yaker.

« Aheddad, d uday, yeqbel s lferh d ameqqran. Lesmer iwala axelxal yecban
winna ...» sb 56.
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Ihi, iserref-iten yidrimen-nni Mhend Uhric d watmaten-is, asmi d-ijmee idrimen-
nni swacu yerhen akken axelxal, yuyal yer uheddad-nni, iwakken ad as-d-yerr
axelxal-nni, dacu kan aheddad ixdee, ibaddel-as-t-id, yenker-it.

« Meena aheddad ur yettif ara deg wawal-is, yexdem lehsab-is uqbel » sb 57.

Dya msawaden yer sseltan n tmurt-nni, ma d aheddad yettkel imi s ulac inagan
ara d-icehden s wayen yellan. Ma d Mhend yewwi-d yid-s sin ijerraden, akken
ad jerrden akk ayen ara yedrun dinna yer ugellid.

Ihi yessawed uheddad ad ikellex agellid, s usmisken-is, sdat-s, d uskiddeb.
« Yerra iman-is d ameybun, yettwahqar, yebda yesmiskin i sseltan » sb 59.

Ma d Mhend Uhric yettwadlem yerna yettwawwet, ur tyumin ara, sseltan, ihkem
fell-as s Imut.

«Yumer iherrasen-is ad t-awin ad as-kksen aqerru » sb 59.

Dacu kan Mhend Uhric, yenna 1 sseltan, ad as-yefk kra n wakud, iwakken ad as-
d-yawi gma-s, akken ad yamen. Meena sseltan ur t-yegga ara ad iruh almi is-
yegga rebein-nni watmaten d irhinen, yerna ifka-as ttesea u tesein n wussan kan,
ma ur d-yuyal ara, ad iney akk atmaten-nni.

« Seiy rebein n wayetma, ad ak-ten-ggey. Ma yella ssya d asawen ar myya
wussan d wass ur d-uyaley ara nyi-ten ... » sb 59.

S wakka iruh Mhend Uhric iwakken ad inadi yef gma-s n uxelxal-nni, akken ad
yessimen sseltan, ad yerr lheg-is, ad yernu ad yerr ayetma-s.

Swakka yebda ahewwes, alimi yesla Muhend uhric tteeyiden deg ubrid « Anwa
ara yessenzen iman-is s myya. » sb 60.

Yeqgbel akk ayen is-d-nnan, fkan-as mmya-nni, ijmee-iten, ulin ar tfelluk anda
rran ad t-fken d asfel 1 yiwet n tlafsa, iwakken ad ten-egg ad eeddin. Dya Mhend
Uhric akken 1 yebya, imi netta yettnadi axelxal, winna it-yetteelligen anagar d
tilafsiwin. Mi yewweden yer umkan anda isen-sqittie tlafsa, igelleb yer yur-s
wasad (Mhend Uhric).

« Yesgelsel-itt merra tuyal tettcercur akk d idammen » sb 61.
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Dacu kan ur yessawed ara ad as-d-yekkes axelxal-nni yuhwag, terwel ittebeit,
terwel almi ttesawed-it yer yessetma-s (ttryula). Yekcem yer yur-sent, yuy lhal
dinna itella tlafsa yewwet deg tezgi, asmi ticeggee sseltan akken ad yawi aman.

Thi almi tid-eeqlent d netta, sutrent deg-s ur tent-yekkat ara, yerna byant ad yidir
yur-sent, ad yemmag d gma-tesnt, daya yeqqgbel ad yili yid-sent,

« Yeqqgim akken ixemmem cituh, yuyal yegbel ad yeqqim. » sb 63.

Yerna yessuter-asent axelxal-nni, win yef wacu id-yecqa yak, ssin yer da fkant-
as-tid « Yessuter deg teryel ad as-tefk axelxal-nni i yuhwag akken. Tefka-yas-t.
» sb 63.

S wakka ara tfak tedyant-ayi, ad tekcem deg tedyant-nniden, anda Mhend Uhric
ad yidir d tteryula, anda ara d-binen iwudam imaynuten dayen.

11.2.1.7.4. Tadyant tis ukuz :

Tazwara tebda s uwellih is-fkant tteryula 1 wasad (Mhend Uhric), « Ha-tent-
an tsura n setta texxamin, tin i k-yehwan kcem-itt, qim deg-s ayen tebyid. Ma
d tis sebea, yur-k ad tqerrbed yur-s. Ur ttnadi ara yak ad tfehmed d acu i
yellan deg-s » sb 65.

Dya ugint-as ad yekcem, yer dinna, imi tella yelli-s ugellid n lejnun dinna, win
tt-yezran ad ittwasehher ad yuyal d ablad.

« Tagqcict-a tezmer ilecgeb: tettsehhir ...ala Rebbi is-izemren. Ad ak-tsehher,
ad tuyaled d ablad. Tesea zzin yettsehhir ...» sb 65.

Meena Mhend Uhric ur tent-ihenna ara almi tent-yeseqnee d akken ur as-t-
xeddem ulma d kra, eedda geneent, dacu kan fkant-as kra n yiwellihen, iwakken
ur tt-xeddeit ara tjenniwt-nni.

« Ihi iruh, yexdem akk am wakken is-dnnant ... » sb 67.

Swakka Mhend Uhric, yessawed yer lebyi-s, yewwi-d taqcict-nni yellan d
tajenniwet, d yelli-s n yewen n sseltan ijjenniwen. Y essuter-as-tt, ifka-as-tid.

« Eacen Iwahid kra n lwaqt deg lehna d liser ... » sb 67.

Dacu kan Mhned yuyal yettu yak tamsalt-nni n wayetma-s (igettacen), meena
tamettut-is yellan d tajenniwt, tezra akk acu yedran, tesmekta-d Mhend Uhric.
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« Tenna-yas yur-k rebein n watma-k, Ha-t-an seld azekka ad as-nekksen
igerra ... » sb 68.

Mhend iffey-it leeqel, imi macc¢i d kra ara yeqadee, imi yebeed nezzeh, lhal,
eedda yettru, yehzen, ihuss am wakken yexdee ayetma-s, meena tajenniwt-nni
tekkes-as aybel, tenna-as ad ak-awiy alma dinna.

« Tettef-it seg ufus textef. Yiwet n ttiya am lberq ttwaxfan » sb 69.

Mi weden yer dinna, yerra-d tter-is Mhend Uhric, is-beggen-as-d 1 ugellid, gma-
s n uxelxal-nni, win is-yuker uheddad-nni.

« Netta yedhec kan, yettmuqul deg uxelxal-nni yetthuzzu aqerruy-is.» sb 71.

Yerna is-beggen-as-d d akken, iyled deg lehsab-is, imi t-yedlem tazwara, yerna
yewwet-it deg Ibattel.

« Yuyal imi sseltan, la s-yessudun ifassen i Mhend Uhric, la t-yetthellil ad
yeefu fell-as.» sb 72.

S wakka tekfa tedyant-ayi n uxelxal, yerra-d Mhend Uhric ayen is-iruhen, is-
mene-d ayetma-s seg Imut.

Akka dayen ad tekcem tedyant-nniden tis sdis deg tmacahut-ayi, ad uyalen
inedruyen d imaynuten, akken dayen ara d-uyalen 1 wudam yellan deg tedyant
tamezwarut, imi llan yaben s ttul n tedyanin id d-yellan deg tmacahut.

I1.2.1.7.5. Tadyant tis semmus :

Tanallast deg uhric-a n tmacahut, tuyal-d almi d tadyant tamezwarut,

tesmekta-d yef yemma-s n wasad, tbeggen-d lihala deg wacu tella segmi 1 1yab
Mhend Uhric fell-as.

« Netta yuy lhal, seg wasmi yegga yemma-s wehdes, atas n tyawsiwin i
ibeddlen fell-as ...» sb 74.

Dya tanallast, tessexdem awadem, yellan d tajenniwt-nni, tamttut n Mhend
Uhric, akken ad uyal yer inedruyen yellan deg tedyant tamenzut, imi tamttut n
Mhend Uhric, tehsa s kra yellan, yerna tezmer ad t-biddel amkan s leyseb, tezra
d akken Mhend Uhric, yesea yemma-s, dacu kan iruh am wakken yettut akk, dya
truh yemma-s 1 yellan tebeed atas, tezra-d akk lihala-s.
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« Tagqcict-nni ur tebyi ara ad yettu yemma-s. Tunagdi Imexfi, tewwi-d lexber n
yemma-s, dya tehka-yas i urgaz-is. »sb 73.

Mhend ikecmi-t wurrif d lehzen, imi ibeed lhal atas iwakken ad yuyal yer
yemma-s, dacu kan am yla tikkelt, tajenniwt terra-as-d asirem, tekkes-as aybel.

« Sfed tura imettawen-ik, tekksed aybel 1 wul-ik. Kker fell-ak, ma tebyid tura ad
tilid dinna. »sb 75.

Dya yuyal-d Mhend Uhric yer yemma-s, « D tidet ? d kec¢ aya ammi ezizen 2 d
Muhend Uhric ur s-kadbent ara wallen-iw ?»sb 75.

Dya yufa lihala-s ur tessefrah ara, yettwakkes-as akk wayen tesea, tettwaker syur
wat taddart-nni, imi is-ulac hedd yer tama-s, yerna tuyal d taxeddamt yer yur-
sen. Meena Mhend Uhric 1 yellan muhab deg taddart-nni, yerra-d kra yellan i
yemma-s.

« Kra n win yukren kra yuyal yerra-yas-t-id, yerna lfayda-s sufella ...» sb 76.

Swakka ara tekfu tedyant-ayi dayen, imi Mhend yuyal-d yer yemma-s, yerna
yekkes-as akk lhif id at-yuyen.

Ssin d asawen ad tuyal tedyant-nniden deg wadeg n tayed, tin ara d-icewwlen
asad dayen ad as-d-tawi uguren.

I1.2.1.7.6. Tadyant tis sdis :

Tebda imi yesla sseltan n tmurt anda yuyal akken Mhend Uhric, yesla s
temttut yuy, yesla yef ccbaha tesea, dya yusem, yebya ad t-yekseb.

« Dya yusem. Yebya ad izer amek tga tmeftut-agi ur t-id-nsah ula d netta
yellan d sseltan. » sb 76.

Thi sseltan, iga tifexxet i Muhend Uhric, akken ad iwali tamettut-is, icerdi-ten
yer tmeyra, dacu kan Mhend Uhric ifag-as yugi ad iruh, dya yenna i yemma-s d
tmettut-is, d akken ad iruh zeema yer syad, ma d nutntti as-inint ulac Muhend
Uhric, ur nezmir ara ad neddu bla ccur-is.

« Msefhamen ihi. Netta iruh ad d-isegged, ma d nutnti mi d-usan yur-sent ad
tent-scerden, ellent am wakken itent-iwessa Muhend Uhric. » sb 77.
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Meena sseltan iga tuntict d tameqqrant 1 tid yessawden ad geneent yemma-s n
Mhend Uhric, swakka ssawdent ad geneent tamyart, nettat dayen seg tama-s
tesseqnee tamettut n Mhend Uhric, almi ruhent yer tmeyra.

« Ma d tayed teqqim kan tetthellil deg-s almi tuyal tsetha teqcict ad terz awal
n temyart-is » sb 78.

Imi wwdent yer tmeyra, tedemmer temyart-nni tamettut n Mhend Uhric yer
ccdeh, meena tugi, acu kan tsemmet fell-as, almi teqbel.

« Ihi tura, imi tebyid akka, tebyid-iyi ad cedhey, ilaq ad ttruhed s axxam ad
iyi-d-tawid lgecc-iw ! » sb 78.

Lgecc n tjenniwt-ayi d rric, ma telsa-d tettuyal d tacelget, imi tent-lsa, teyli-d yer
ccdeh, teswehem akk wid yellan dinna, almi ruhen akk deg-sent, dya tuyal d
titbirt, tferrfer tsebh-d di ttaq, imar kan thuss d akken texdee Mhend Uhric, imi
ur tuy ara awal-is, tmugel yer temyart-is tenna:

« Ini-yas ma yella isemmeh-iyi, mazal yebya-ayi ad d-inadi fell-i, ad iyi-n-yaf
deg udrar n lwaqwagq. » sb 79.

Ihi truh tmettut n Mhend Uhric, tessabeed fell-as, tewwi mmi-s yid-s, ma d
Mhend imi d-yuyal temla-yas akk yemma-s acu yellan.

« Tenna-as : iith ammi, ziy tewwid-iyi-d afrux, tuyal d titbirt, uqbel ad truh,
tegga-ak-d lewsaya ... » sb 80.

Swakka yuy abrid nerwah, iwakken ad d-igelleb yef tmettut-is d mmi-s,
thi yedda almi d-yewwed yer yiwet n sraya, isuter aman, ziy dinna itezdey
ulettma-s, tin yefka i ubuyzen, mmyueqalen, ayen tefreh yes-s, dinna yemlal akk
di buyezniwen, wid yuyen yesetma-s, nutni d igelliden di tmura-nsen, ithi Mhend
Uhric yehka-asen taluft amek tella, dya yiwen deg buyezniwen-nni icawen-it,
imi d-yufa win yessnen adrar n Iwaqwaq anda tella tmettut n Mhend Uhric.

« Yenna-as ugellid-nni: ad delbey deg-k ihi ad tessiwded adewwal-iw yer
udrar-agi » sb 83.

Thi yessawed umexlug-nni Mhend Uhric anda akken yebya, ssin ikemmel abrid-
is, ma d Mhend Uhric yebda anadi deg udrar n Iwaqwaq yef temttut-is d mmi-s.
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Yufa wasad tlata n watmaten, ttennayen, yef tlata tyawsiwin (tacacit,
tahsirt, d teekkast), anwa deg-sen ara tent-yawin, acku tiyawsiwin-ayi macci
nmenwala kan, sean ayen yifen akk teyid.

« Tacacit-agi ma teelled-tt yef uqerry-ik, ad tettwaxfad, ad tuyaled ur d-
tthaned ara ... Ma d tahsirt d teekkazt akken i ddukulent, ma teqqimed yef
tehsirt tsemmad kan isem n umkan uyur tebyid ad truhed ad ak-tessiwed yer
din imir imir » sb 85.

Yuyal ifka-asen-d rray, dacu kan yenna ad ay tent-fkem akken ad awdey yer
udrar n Iweqwaq eedda geblen.

« Tahsir teella yes-s di tegnewt zegzawen. Deg yiwet n tzuzit tsers-it dinna.» sb
85.

Imi yewwed yer udrar n lwaqwaq, yeseqsay yef uxxam n sseltan n lejnun.
Yiwen ma yerra-as-d.

« Ula d yiwen ur s-d-yesskin amkan. Win is-d-yeslan yudder-d isem n ugellid-
nsen ad t-terkeb tawla ad yerwel fell-as. » sb 85.

Acku agellid-nsen isell 1 yal kra, win d-inetqen yudder-d isem-is ad terwi fell-as.

Almi d-yufa yiwen umyar i umi yexdem Ixir Mhend Uhric, dya yewwit s
axxam-is, isekker-d akk ayen yellan, irna iqfel kra n tmejqiqt yellan. Imar
yehka-as Mhend acu yellan. Seg tama-s tamettut n umyar-nni tehka-as-d ayen
yuyen akk yelli-s n ugellid, tin yellan d tamettut n Mhend Uhric.

« Asmi i d-tuyal s axxam ur yestaqsa ara yak baba-s ad izer acuyer i d-tuyal.
Yenna-as : kan akka ay axir, meqqar ad kem-fkey i yiwen n ugellid d awessar,
qrib ad yemmet, ad wertey ... Nettat tugi. Yerra-tt s adaynin n Imal. » sb 87.

Teawed tenna-as :
« Tura ma tebyid ad ak-seeyyney axxam ... » sb 87.

Dacu kan tefka-as-d akk amek ara xedmen, akken ad kecmeen yer uxxam n
sseltan blama yeelem yiwwen. Ihi ittbee akk ayen is-d-nna, almi yekcem, yer
daxel,

« Tezrid amek ara nexdem azekka ad truhend keccini ad iyi-d-aggwed tament
ad tt-awiy yid-1 ad steemiley am wakken snuzuyey-tt. Ad ruhed alamma
wwdey sdat n uxxam i deg tella tmettut-ik ... sakin ad imiren ad d-teeddid sdat
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tament-iw ad tt-sneyled. Dya ad nduy ad tteeyyidey ... alma ffyen-d ad zren d
acu yellan. Keccini ad teqqareed imiren: mi kecyen ad ten-ttebeed sdeffir s
tuffra » sb 88.

Dya netta yesea tacacit-nni id d-yewwi akken yur tlata n watmaten-nni, mi
d-1din tawwurt iherrasen ad walin acu yella, ixedem tacacit, yettwaxfa ssin
yekcem, netta yettwali akk wid yellan sdaxel nutni ur tettwalin ara.

Imi ifaq sseltan s Mhend Uhric yella deg uxxam-is ijeer, amek akka ad d-
yekcem. Dya yenna Muhend Uhric

« Qim tura deg tgertilt-a, ad nehder sswab ...» sb 90.

Dya mi yeqqim yef tgertilt-nni, yewwet-itt s teekkazt, tuli s igenni, ma d
agellid yeffyi-t leegel, dayen ur yumin ara wallay-is, dya yemmeslay-as Muhend
yef Ibattel yexdem deg temttut-is d mmi-s, yerna yesxewf-it almi t-yesulli s
tgertilt-nni almi d asawen. Dya yuyal-d s abrid ugellid-nni, imi yezra d akken
Mhend Uhric d win igefzen, yesea tabyest.

« Annecta-agi n tiherci ternid leeqel d nnif ur ttafey ara adewwal am keclc.
Qil-iyi i udem n Rebbi cuhedey-k ar akken tebyud ara xedmey» sb 91.

S wannecta yuyal ugellid deg rray-is, yerra-d tamettut d mmi-s i Mhend Uhric.
« Dduklen-d sakin imiren yer yelli-s. yessuter baba-s ssmah ... » sb 91.

Ssin yenna I yelli-s, cred nekk gebley, tenna ad icell tameyra n sebea n wussan d
sebea n wudan.

« Ma d Mhend Uhric, yeddem tahsirt-nni iruh yessawed-d rebein n wayetma-s
yerna-d tteryel, yerna-d tilafsiwin, melba ma yettu yemma-s ...» sb 93.

Ssin ttebeen-d ibuyezniwen-nni wid yuyen yesetma-s, nejmaeen-d akk lwahid,
gan tameyra wergin temmug, ferhen akk merra, teqqim tadsa terra tili.

Swakka ara tekfu temcahut-ayi n Mhend Uhric, d tin id d-yegren atas n
tedyanin, yal tadyant tesea takerrist-ines d yiwudam-ines akked tifrat-ines.
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I1.3. Tafelwit n usegzi:

Ihi nga-d tafelwit-a, iwakken ad sifses azenziy n tmacahut-ayi, win id d-

nerra akka:
Utun n | Iwudam n | Ugur n | Tifrat n
tedyanin tedyanin. tedyanin. tedyanin.
Tadyant Mhend Uhric. -Rwah n Mhend
tamezwarut. Yestma-s. Uhric seg uxxam- Ulac
Babat-sen. nsen.
Yemmat-sen.
Mhend Uhric -Asqittee n|- Igettacen-nni
Amyar. yiqettacen 1| uyalen d atmaten n
Tadyant tis snat. | Rebein n watmaten. | Mhend Uhric. Mhend Uhric.
Tteryel. -Ccer 1 d-yeylin | - Tufya seg temdint
deg temdint-nni | anda yella ccer.
anda yettdir.
Mhend Uhric. -Takerda n
Aheddad. uxelxal n ddheb
Sseltan. syur aheddad.
Iserdasen. -Ayetma-s n
Tadyant tis krad. | Iseyyaden. Mhend Uhric, | -Awway n uxelxal.
Talafsa. ttwarehnen  yer
sseltan.
-Anadi yef
uxelxal yettcabin
win yuker
uheddad.
Mhend Uhric. Taxxamt n 1|-Awali n wayen
Tajenniwt. yugint tteryula ad | yeffren deg texxamt,
Tteryula. iwali Mhend | imi Mhend Uhric,
Tadyant tis ukuz. | Agellid. Uhric. yuy tajenniwt yellan
Ajerrad. sdaxel-is.
Iserdasen. -Tifrat n tedyant tis
krad, imi yessawed
Mhend Uhric ad
ibeyyen tidett I
sseltan, d akken
axelxal-nni  yuker-
as-t uheddad, yerna
ibra-d i waytema-s.
Mhend Uhric. - Yemma-s n| -Tukksa n lhif, d
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Tajenniwt. Mhend Uhric, | tririt n wayen akk is-
Yemma-s n Mhend. | tella d ilhif, yeyli- | yettwakksen  syur
Tadyant tis d fell-as Ibattel | mmi-s Mhend
semmus. syur imezday n | Uhric.
taddart-is, 1mi
ulac anwa ara d-
thadden fell-as.
Mhend Uhric. | - Rwah n tmettut | Tiririt n tmettut n
Sseltan. n Mhend Uhric d | Mhend Uhric akked
Tigeddacin n | mmi-s. mmi-s, d tayalin n
sseltan. Yemma-s n | - Akeccum yer | talwit.
Mhend. waxxam n sseltan
Tlata n watmaten. | anda tettidir
Tadyant tis sdis. | Tajenniwt. tmettut n Mhend
Agellid n | Uhric, 1 yehbes
yijenniwen. dinna baba-s.
Agehwagi.
Tamyart.
Iserdasen.

s Awennit yef tfelwit :

Ayen kan id d-nga d tamawt yef tmacahut-a i tura Kahina AMMARI, d
akken truh akk d tidyanin, yal tadyant tesea takerrust-is, tesea tifrat-is. Am
wakken dayen d yiwen wasad id d-yettasen dima deg tedyanin-a.

Tamacahut-a, truh am wakken d atas n tmucuha daxel n yiwet n tmacahut.
Yerna yal tikkel d Mhend Uhric i yettilin d asad, am wakken dayen yal mi ara d-
iruh Mhend Uhric ad yefru tamsalt ad yaf iman-is yekcem deg tayed, tikwal ur
d-ferru ara tedyant tamezwarut ad d-rnu tis snat, almi tessawed tmacahut yer
sdis (06) n tedyanin, s wakka nezmer ad d-nini d akken tamacahut-a ur tbidd ara
kan yef yiwen n yiswi.
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Ixef-a nebdat yef sin n yihricen, deg uhric amenzu, ad neered ad nexdem
tasledt n uglam 1 wadem yellan deg tmacahut n Mhend Uhric, ilmend n wayen
1 d-nebder yakan fell-as deg uhric n tezri. Ma yella deg uhric wis sin ad neered
ad nesledt awadem ilmend n uzenziy n twuri n uwadem i1 d-yexdem Griemas
(azenziy amesgan), s yes ad neered ad negzu tigawin n yiwudam.

III.1. Aglam n uwadem :

Deg uhric-a, ad d-neg tasledt i wayen icudden yer uglam n uwadem deg
tmacahut-a, ayen icudden ama yer tfekka, ney leqdicat, akked yiselsa ...

Awadem akken 1 d-nenna yakan, d netta id adda n wullis, ma ur yelli ara
ulac adris n wullis « D aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt, am netta am tigawt,
am tkerrist, am wakud, am wadeg »', am wakken dayen i d-yenna Y. REUTER :
« Iwudam sean tamlilt tameqqrant deg lebni d tuddsa n tehkkayt, yessebgan-d
tigawin, ixeddem-itent, am wakken dayen 1 ixeddem assay gar-asent, yettak-
asent anamek. S wudem-nniden, yal tahkayt d tahkayt n yiwudam ».”

Awadem ihi d netta id ul n wullis, ma ulac awadem ur yettili ara wullis,
yerna ad d-naf awadem d win 1 yesean ittewlen-is, ney ayen 1 tid-yettbeyyinen,
gar-asen (isem, leemer, ittewlen n tnefsit, ittewlen n tidmi, tazmer tutlayant ...

Ma nmugqgel yer yiwudam yellan deg tmacahut n Mhend Uhric, ad d-naf d
akken K. Ammari, ur tezzi ara atas deg uglam-nsen, imi yella-d d arusrid, ad d-
naf tefka azal atas 1 yinedruyen yellan, mehsub tifukest it-seqqdec deg ullis-a, d
aglam arusrid, yas akken llant tenfaleyin id d-yettbegginen aglam usrid.

Tura ad d-nwali amek id d-beggen iwudam tnallast deg tmacahut-a, ad d-
nesukkes anta tarrayt id tedfer iwakken ad beggen iwudam n tmacahut-a. Aglam
n uwadem akken Akken 1 d-yenna Vincent: «Tarudemt temmug s tmerna n
limarat yemxalafen dya ad naf ayen 1 d-yettbeyyinen di teyzi n wullis awadem d
ukuz n tayulin tigejdanin : Tafekka, iselsa, tannumi akked tudert ».’

'Ibid p. 40.

2 REUTER, Y. (1991 : 51): «Les personnages ont un role essentiel dans 1’organisation des histoires, ils
déterminent les actions, les subissent, les relient et leur donnent du sens, d’une certaine fagon, toute histoire est
histoire des personnages ».

* NOUREDINE, B. (2011-2012 : 57) : « Le portrait, on I’ vu constitué par I’adition des signes épars qui, tout au
long du récit, caractérisent le personnage. On retiendra quatre domaines privilégiés : le corp, ’habit, la
psycologie et la biographie ».
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Ihi nekkni ad neered ad nwali iwudam yellan deg tmacahut-a, am wakken
ara d-nebder dayen tawuri n yiwudam, yal awadem ad d-nini dacu-t deg
tmacahut, ad d-nernu aglam-ines

I11.1. Mhend Uhric

Mhend uhric d netta id asad, yesea baba-s akked yemma-s, yekker-d d
awhid deg uxxam, yesea krad n yisetma-s. D win igefzen, yehrec, d bab n Ixir,
isem is-yettunefken (Mhend Uhric) yessasen-it-id.

Mhend Uhric d win 1 yueren, dacu kan mac¢i deg lbatel, yetteawan, ur
yessin ara akk lexdee. Am wakken dayen d win yettatafen deg wawal-is, ur t-
yettxallaf ara.

«Agrud d win ifehmen yeqfez atas » sb 41.
« Ulac win is-izemren deg tezzyiwin-is ama s thherci ney s yiyil » sb 42.
« Ur yezmir ara ad yuyal deg wawal » sb 44.

Dacu kan id d-nufa d akken, tanallast ur tesqedec ara aglam n llebsa, ney ayen
1xeddem Mhend Uhric.

II1.2. Baba-s n Mhend Uhric

D awadem anadday, d win 1 yesean isem n (Hmed), mehsub iban-d kan deg
tazwara n tmacahut, ssin yummut, dacu kan tanallast, tefka-d kra n uglam fell-
as. Baba-s n Mhend Uhric, d baba d ttajer yettwassen atas, d baba n Ixir, d win
yerwan yerna yettseddiq, yerna ihemmel tarwa-s.

« Babat-sen d yiwen n ttajer mucacen atas. Yerwa yessager, yerna ixeddem
Ixir. Yettwassen ama di tmurt-is ama di tmura-nniden. » sb 41.

II1.3. Yessetma-s n Mhend Uhric

D iwudam inaddayen, ad d-naf ulac akk aglam, wala tafekka, wala iselsa,
anagr kan id d-nufa amek id d-glem ihulfan n yiwet seg yisetma-s n Mhend
Uhric, imi tella tuggad fell-as ad t-ye¢¢ urgaz-is 1 yellan d buyezniw.

« Tuyal temmeskta-d belli argaz-is d abuyezniw: tugad ad t-yecc. » sb 81.
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I11.4. Yemma-s n Mhend Uhric

D awdem anadday, tayi d wadem andday deg tmacahut, ma d aglam ad d-
naf tanallast tgelma-s-d ihulfan-is, imi yebya Mhend Uhric ad iruh seg uxxam,
ad yunag iwakken ad yissin ddunit. Dya yemma-s iyadi-tt lhal. Am wakken
dayen tgelm-d amek temmug, seg wasmi tt-yegga mmi-s, d akken heqqren akk
anda akken tettidir, imi nettat ur tehric ara. Terna tgelm-d lihala deg wacu
tettidir, segmi tt-yegga mmi-s.

« Dya tekker-d tmettut, xenqen-tt-id yimettawen » sb 45.
« Nettat meskint ur tehric ara. » sb 74.

«Tuyal d tageddact yur sseltan, txeddem akken ad d-thelli taleqqimt-is. Ula
dinna ur teslik ara seg tmehheqranit....i wakken ad tt-sfeqeen ad dsen fell-as,
demmiren-tt-id seg usawen tetteddu tettegnunuy ... » sb 74.

II1.5. Abuyzen

D awadem anadday, d yemmug am umadan, d win icemten, ur yecbi ara
imdanen, yettnadin ad yay ulettma-s n Mhend Uhric, d win yesean atas idrimen,
acku d sseltan di tmurt-is, yusa-d seg tmurt ibeeden.

« Lxelq-agi, yemmug am umdan meeni meqqer: d ufay atas. Udem-is
yessewhac. Yerna ur yesei ara snat n wallen am nekkni yakk s leibad. Yesca
yiwet n tit kan d tameqqrahant di tlemmast n twenza-s. » sb 43.

« Netta dayen yesea sin n watma-s d ibuyezniwen ula d nutni, Mkul yiwen d
agellid di tmurt-is » sb 44.

I11.6. Ayetma-s n ubuyzen
Ulac acu d-fka d aglam fell-asen tnallast.
II1.7. Amyar

D awadem anadday, d win yeseqsa Mhend Uhric yef sin n yiberdan, meqgqer,
d win yesea tirmit, yessen atas adeg, d argaz leali, d imwelleh n wayen yelha.

« Ababa amyar, byiy ad k-steqsiy deg lesnaya-k. » sb 47.

« Twalad tura acimi ik-dnniy uyal kan ssya ma themmled tin ihennan » sb 44.

65



Ixef I1I Tasledt n uwadem

II1.8. Rebgein n watmaten

D iwudam inaddayen, d imakaren, sqitieen, ur tthunnun ara, neqqen imdanen,
tetten ayla n medden, yerna ur hninit ara, d imaggaden, am akken dayen d
ikeddaben.

« Llan deg-s iqettacen, deg rebein yid-sen, d atmaten d arraw n yiwen n
umakur ... ur sein ara uma d tigert n rrehma ney n lehnana ...» sb 47.

«.. Dya bdan ad sad d-skiddiben fell-as ... » sb 51.
« Akken kan i sen-d-yenna akka.Yenneqlab lhal-nsen, feclen, ttergigin »sb 49.
II1.9. Gma-s n yigetagen

D awadem anadday, d win yesean lehnana, yettnadi Ixir, d imwelleh yer
wayen yelhan, d win iheddren tidett.

« Amer ad awen-iniy tixert-as kan ad iceddi, wagi yeyyban d leebd leali » sb 49.
« Ala a baba, ayagi ik-d-nnan akk d lekteb ...» sb 49.
I11.10. Bab-as n yiqettacen

D awadem anadday, d sseltan di tmurt-is, d amakur ameqqran, d axeddae,
yettidir deg wayla n yemdanen, imi arraw-is sqittieen ilyaci, itteffey-it leeqel
yesea tasekkakt (d bu sin wudmawen), d butxidas.

« Argaz ur s-d-yegri leeqel ... yuyal yetteeggid fell-asen ...» sb 51.

« Mi d-yewwed, yessterheb yes-s lhakem-nni akken iwata lhal, yestamel am
wakken yecgeb-it lhal yefreh yes ... Netta iwakken kan ad d-yaf tihilet d wacu
ara t-iney » sb 51.

II1.11. Talafsa

D awadem anadday, tettidir di tezgi, d tid ineqqen, yerna teqqgebeh, tueer mi
s-d-wwed yer tin n tidett tettayal d taxewwatft.

«Win ara icerden ad yeccar dinna tiqqit n waman ad d-teffey yur-s ad t-tec¢c. »
sb 51.

«Akken kan i yessenda tasedlet-is ad tt-id-yeccar, teffey-d yur-s talafsa, teyli
fell-as s rregmat ... » sb 51.
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«Yekkat-itt almi tettwali ifettiwjen gar wallen-is, tuyal teqqar efu felli ... » sb52.
I1.12. Teryel

D awadem anadday, tettidir deg tezgi, ucCi-ines d imdanen, tsell yerna
tettsrihi atas, am wakken dayen tesea tizmert n tazzla, teferreh mi ara d-wali
yiwen iwakken ad tt-tec¢-it, yerna d tin igebhen testahzay, tesea axelxal yufrar
deg udar-is. Ma tettwattef, ney tufa win isyelben fell-as tettaggad.

«Akken kan i s-d-tesla teryel, teeqel rrih-as d taberranit, tefreh, tenna-as
“mmm... meqqar iceggee-iyi-d Rebbi acu ara ¢Cey ass-a. » sb53.

«Dya tettadsa fell-as teryel ... » sb53.

« Yekkat-itt almi qrib ad yawi lecmer-is. Nettat tettmeggid ... » sb53.

« Dya yekker yekkes-as axelxal yellan deg udar-is iserreh-as terwel » sb53.
I11.13. Aheddad

D awadem anadday, yezdey deg temdint, yesea tahanut ixeddem deg-s uzzal,
ur yelhi ara d Ixabit yerna d akeddab d amakur, d win ittxalafen lwaeed, ur yesea
ara tazmert.

« Aheddad d uday » sb56.

« Meena aheddad ur yettif ara deg wawal-is, yexdem lehsab-is ugbel ...» sb57.
«Ihi, nekk ula yur-I axelxal igan al wagi i d-qqared akka ...» sb57.

«Aheddad yettkel ulac win ara yamnentaqsidt n uxelxal ...» sb57.

«Mhend yezmer ad as-yefk I wuday tiyrit ... iwalat meqqer, ur yesei ara
tazmert akken ara yerr yef yiman-is...» sb57-58.

II1.14. Sseltan wi sin

Wa yettidir anda akken i yunagen Mhend d wayetma-s di tmurt n uheddad, d
sseltan-a iwacu yeccekta Mhend Uhric, meena ur yehkim ara s leedel, d aheqqar,
igbeh, almi is-d-wwed yer terwiht-is yuggad yesuter leefu.

«Sseltan yuyal ur yettwali ara seg zzeaf ... yessewsee kan yefka-as amessik
annec-t-ilat , yenna-as: ccamata am Keccini ... yerna yessusef-it...» sb59.

«Yumer sseltan ad as-kksen aqerruy ...» sb59.
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«Agellid yendem ...» sb72.

«Yuyal imir sseltan la yessudun ifassen n Mhend Uhric .... Egg-iyi ur iyi-
neqq ara ...» sb73.

II1.15. Iseggaden

D iwudam inaddayen, d wid yettidiren s wayen d-jnan seg lebher, dacu kan
yal mi ara ruhen yer lebher ilaq ad awin yid-sen yiwen d asfel, ttakent 1 yiwet n
tlafsa, iwakken ad tent-yegg adeeddin. D imdanen lhan, ttgessiren, hninit, imi
annet-a macci seg lebyi-nsen it-xeddmen, abrid-a d Mhend Uhric i1 yeddan yid-
sen.

«Tafellukt tettaz yer sdat, nutni ttqessiren, ttadsan, ttnecrahen ...» sb60.

« iceggeb-asen ... Yuyal iyad-iten ad tdeggren yer lebher ... Xemmen gar-
asen, uyalen nnan-as: “Lxelq-agi ur yuhwan ara ad t-nefk itlafsa, tif xir ad
ndegger yiwen deg-ney ...» sb60-61.

I11.16. Yelli-s n sseltan n yigenniwen

D asad wis sin, d tajenniwt, d tamettut n wasad (Mhend Uhric), tesea ssifa
tufrar akk di lgaea, tueer, yerna d tasehhart, tettuyal akken tebya, anda tebya
dayen it-ttruhu, tella d metthila, tehrec nezzeh.

«Tagcict-a tezmer ilecgeb: tettsehhir ... ala Rebbi is-izemren» sb 65.
«Mi imugel sinna, ... iwala ayen is-yerwin leeql-is ... » sb 64.

«Mi ara d-tawed ad tuyal d titbirt tacebhant, ugbel ad tekcem ad tuyal d
tagcict ... » sb 66.

«Ad tebdu ad tdaci ad tesmuybun ... nettat iwakken kan ad ak-tyid dya ad ak-
tekcef ... » sb 66.

I11.17. Leesker

D iwudam inaddayen, ttidiren deg sraya n ugellid, d widak iceyyee ugellid
akken ad d-nyen ayetma-s n Mhend Uhric, wid yellan deg lhebs, meena
tajennwit 1 yellan d tamttut n Mhend Uhric terwi-ten akk, tegga-ten haren deg
yiman-nsen, imi 1 sen-d-ttuyal d ssifa n ugellid.

«Leesker messakit ur fhimen acemma, kukran, uggaden ... qqimen imar
tturaren yis-sen ... » sb 69.
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I11.18. Tigeddacin n ugellid

D iwudam inaddayen, ttidirent deg sraya n ugellid, ttid id d-iceyyee ugellid n
tmurt n Mhend Uhric, akken ad geneent tamyart d teslit (yemma-s d tmettut n
Mhend Uhric) akken ad ddunt yer tmeyra, imi nutnti is-dmee-itent s tuntict
isent-theyya ma sqeneent-tent. Semmtent fell-asen, ur eyant ara kan akka.

«Yuy issedmee tigeddacin-is ... » sb77.
« Ansa isent-id-tekka ad as-d-kkent ansa nniden ... » sb77
I11.19. Agehwagi

D awdem anadday, yella deg tmurt anda yettidir sseltan n yijenniwen,
ixedma-as Ixir Mhend Uhric, yedmee deg-s ad t-ieiwen akken ad d-yaf tamettut-
is, ieedda ur yecfi ara akk i Ixir n Mhend, yerna ur yettif ara deg wawal-is,
yegguma ad tieiwen, irwel akk fell-as.

«Lxir txedmed deg-i ur t-tettuy ara alma mmutey ... kra tuhwaged yur-i aqli-
iyi dagi dleb deg-i ayen tebyid» sb&6.

«Meena netta akken is-d-yudder sseltan-nni, iyawel yegzem-as ugehwagi awal
... yegguma yakk ad t-igaweb. » sb86.

I11.20. Amezznzu n lesfeng

D awadem anadday, yettidir deg tmurt anda yettidir sseltan n yijenniwen,
ixedma-as Mhend Ixir, yedmee deg-s Mhend Uhric ad t-ieiwen akken ad d-yaf
tamettut-is. Yas akken igezm-as tameslayt i Mhend Uhric, imi netta yuggad ad
as-d-isel seltan, meena inecdit s axxam-is akken ad mmeslayen, deg ddhen-is ad
t-ieiwen, imi netta yecfa 1 Ixir n Mhend Uhric.

«liith d Ixir-ik a Rebbi, deg lesmer yessnez annect yessnez ass-nni ... » sb87.
«Susem ur d-ttkemmil ara id-agi aqla-k meesruded yur-i s axxam... » sb87.
I11.21. Tamyart

D awadem anadday, d tamettut n win isnuzuyen lesfeng, d nettat ara d-
ieawnen Mhned Uhric akken ad yawed yer tmettut-is, tamyart-a d tin ihercen,
teqfez, tesea tarmit deg ujerreb, d tin yetteawanen, d metthilett.

«... Mecna uqbel ilaq ad nxemmem mlih amek ara nexdem ... » sb87.
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« Tezrid amek ara nexdem azekka ad truhed kelcini ad iyi-d-tagwed tament ...
dya ad bduy ad tteeyyidey, ad tt-nayey yid-k, alma ffyen-d ad zren acu yellan
... mi kecmen ad ten-ttebeed s deffir s tuffra » sb88.

Ha-t-an ayen d-nufa deg uglam n yiwudam, mehsub ur yugit ara uglam
usrid, ad d-eeqled iwudam ma lhan ney ur lhan ara deg tigawin-nsen, ma d ayen
yeenan aglam n tfekka d yiselsa ur nufa ara akk ya deg uglam n yiwudam, yella
dayen uglam n tnefsit n yiwudam amek tthulfun d wamek ttwalin timsal,
mehsub tanallast tettekka atas yef tfukest n uglam arusrid, dayen id d-ibanen s
ttaga deg yiwudam.

II1.2. Tafelwit n usmekti :

Ahat s tfelwit-a ara d-neg akka, ad negzu ugar tamsalt-a n uglam n
yiwudam yellan deg tmacahut-a n Mhend Uhric, ad d-nwali ayen teseqdec deg
yittewlen d wayen ur nelli ara.

Awadem Ittewlen n tfekka | Tannumi d leqdic | Iselsa

Mhend Uhric Ighed. D amdan leali, d -
butebyest,

Baba-s n Mhend D tajer ameqqran,

(Hmed) - d bab n Ixir, |-
hemmlent akk
yimdanen.

Yemma-s n Themmel atas

Mhend Uhric - mmi-s, ur tehric |-
ara.

Abuyzen Yemmug am|D  sseltan di

umdan, yecmet, | tmurt-is, yesea

yesea kan yiwwet | adrim atas. -
n tit deg tlemmast
n twenza, udem-is

yessewhac.

Ayetma-s n | Mmugen am|D  sslaten di|-

Ubuyzen gmat-sen. tmura-nsen.

Amyar Meqger di leemer. | D win
yettwellihen  yer | -
Ixir.

Rebein n D imakuren, ur

watmaten - hninit ara, neqqgen, | -
d ikeddaben.

Gma-s n|D netta akk id|D ahninan, ur
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yigettagen

amezyan.

yeskiddib
yetteawan.

ara,

Baba-s n
yigettaeen.

D  sseltan, d
amakur ameqqran,
d axeddae, itett
ayla n medden.

Talafsa

Tettidir di tezgi,
Tneqq, tueer,
tgbeh, ucci-s d
aksum.

Tteryel

Tettidir di tezgi,
tesrahay, tsell,
tettazzal atas, d
taxewwaft di tizi
n lehris.

Aheddad

Ur yeghid ara, d
arqagq.

D win ixeddmen
uzzal, d axeddae,
d akeddab, d
amakur, d bu sin

wudmawen.
Sseltan wis sin D sseltan di
- tmurt-is, ur -

yehkim s leedel, d
aheqqar, igbeh.

Iseggaden

Ttidiren s syada, d
imdanen yelhan,
ttnecrahen, hninit.

Yelli-s n sseltan
jjenniwen

Tufrar di ssifa.
Tettuyal dayen is-
yehwan.

D tajenniwt,
tettsehhir, tueer,
tehrec, tettbeddil
adeg melmi is-
yehwa s leyseb.

Llebsa-s d rric.

Leesker

D leessasen,
ttwahiden deg
ayen isen-ttexdem
tjenniwt.

Tigeddacin n
sseltan

D titemmacin, d
tid ur nfeccel ara s
shala.

Agehwagi

Ur iceffu ara ilxir,
Ur yettattaf ara
deg wawal-is.
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Win 1znuzun - Iceffu ilxir, -
lesfeng. yetteawan.
Tamyart Tehrec, tetteawan.

II1.3. Awennit yef tfelwit

Ayen id d-beyyen tfelwit-a, d akken atas n yiwudam ur yesein ara attwel n
yiselsa, ney win n tfekka, annecta yettbeggin-d d akken tanallast ur tefka ara
azal 1 sin n yittewlen-a, win kan iwacu tefka azal d leqdic n yiwudam, imi s yes-
sen nezmer ad d-neeqgel awadem ma yelha ney ur yelhi.

Swakka newwed-d yer taggara n unadi deg uhric-a n uglam n uwadem, ayen
kan id d-nerra d tamawt d akken tanallast, tefka azal 1 tigawin wala 1 wayen
icudden yer tfekka ney iselsa n yiwudam, wid kan iwacu tefka azal deg uglam
ugar deg tmacahut-a, ad d-naf sin wasaden (Mhend Uhric akked d tjenniwt i
yellan d tamttut-is), wama weyid ur tesiyzif ara fell-asen awal, tekkat kan
tetteeddi fell-asen.

II1.4. Tigawin n yiwudam :

Deg uhric-a, ad neered ad nessres awadem deg lgaleb n tigawin i1 d-
yexdem umussnaw Griemas, iwakken ad d-nesukkes tigawt n yal wadem deg
tmacahut-a n “Mhend Uhric”.

Akken d-nwala yakan imi nesledt tamacahut-a, nufa-d d akken llant deg
tam n tedyanin, yal tadyant s yinedruyen-is, akked tkerrist-is, ula d iwudam yella
wanda d ttbeddilen. S wakka ad neered deg uhric-a, ad neg tasledt i yal tadyant,
iwakken ad nwali tigawin n yiwudam yellan deg-sent.

S umata deg tmacahut, tazwara-ines d tin ur yesein ara uguren, tbeddu s
wayen yelhan, akked tumert, deg-s dayen, 1 d-ttbinen iwudam, wid yellan d
inaddayen akked wid yellan d igejdanen, d tagnit n usisen, dinna 1 yettaf unalas
ad yessisen wid ara yilin 1 teyzi n willis.

Dacu kan nekkni nezmer ad nesukkes azenziy amesgan ilmend n wayen id
d-nufa deg tedyant tamezwarut, anda d-nufa takerrist tamezwarut, ihi aznziy-is
yusa-d akka:
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I11.4.1 Azenziy n yimesgan :

I11.4.1.1. Tamsalt n zzwag.

Azenziy (A).

Amsifad

(baba-s n Mhned
Uhric)

Amagay
(Mhend Uhric)

Anermas

(Tigcicin
yisetma-s n
Mhend Uhric)

Imalalen

(Lemeahda)

I

Tayawsa

(zzwag)

+ Awennit :

Imnamaren

— | (Ccmata n

ibuyezniwen,
ur llin d
imdanen.)

Ayen 1d d-nwala deg uzenziy-a, ugur yelan deg-s, d akken Mhend 1 yellan d
asad (amagay), yesgul-it baba-s (amsifad) akken ad yessezweg tiqcicin
(Anermas) s war ccard, yerna yefka lemeahda ( amalal ) d akken ur yexlif leehd-
is akken yebbyu yili, dacu kan imi tid-hedren inextaben, yufa mac¢¢i d widak akk
isen-tilagen 1 yisetma-s, acku ur llin ara d imdanen am nekkni, yerna cemten
(Imnamaren), dacu kan yemmekta-d lemeehda yetka i baba-s, yuyal yefka awal

n rda i wid 1 d-yusan ad ayen yisetma-s.
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111.4.1.2. Tamsalt n ubrid.

Azenziy (B)

. Amaga Anermas
Amsifad gay —

—> .
Mhend Uh
( Mhned Uhric) (Amyar) (Mhend Uhric)
Imalalen Tayawsa > | Imnamaren
4 >

(Lacara n Mhend (Abrid) (Igetacen, gma-
Uhric) s n yigettagen)

+ Awennit :

Ilmend n uzenziy-a, d akken thkayt tesea azeniy-is yemgarad yef win n
tedyant tamzewarut, imi dayi amsifad yella d Mhend Uhric, win yettnadin yef
ubrid (tayawsa), win ara yawi, am wakken dayen i d-yusa d anermas dayen, imi
d netta ara d-yesfaydin deg tifin n ubrid yebya ad yawi, yufa-d amyar (amagay)
yemla-as-d dacu-ten iberdan-a, meena imi yuy yiwen deg-sen yufa-d acewwiq, i
yella d igetacen ugin ad teggen ad ieeddi, yas akken yella gma-s-ten (imalalen),
win 1 yebyan ad teggen ad iceddi meena ugin. Dya tselkit lacara-ines (imalalen)
seg-sen, ikemmel abrid-is, anda yebya ad iruh.

74



Ixef I1I Tasledt n uwadem

111.4.1.3. Tamsalt n uxelxal.

Azenziy (C)
i Amagay Anermas
Amsifad
> :

(Sseltan) (Mhend Uhric) (Mh.end Uhric, d
rebein n
watmaten)

Imalalen ﬁ

(Rebein n watmaten,

Iseyyaden, Tteryula) —* Tayawsa | Imnamaren

(Axelxal) (Tteryel)

+ Awennit :

Deg uzenziy-a, beddlent tigawin n yiwudam, imi (amsifad) i yellan d sseltan,
imi yettnadi ttbut yef tedyant n uxelxal, dya iceyyee Mhend Uhric 1 yellan d
(amagay) iwakken ad inadi gma-s n uxelxal 1 yellan d (tayawsa), iwakken ad
iserreh 1 watmaten-is 1 yellan d inermasen, yufa-d wid tieawnen iwakken ad
yawed yer tyawsa, weyi d rebein n watmaten-nni imi geblen ad ttwirehnen yer
sseltan, rnu dayen iseyyaden id ticawnen bla ma fagen, imi tewwin deg tfellukt-
nsen iwakken ad yawed anda tella teryel.
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111.4.1.4. Tamsalt n taxxamt tis sebea.

Azneziy (D)
Amsifad Amagay Anermas
' :
(Mhned Uhric) (Tteryula) (Mhend Uhric)
Imalalen
—_—
(Lmeyida) Tayawsa > | Imnamaren
(Taxxamt) (Tugdi)

+ Awennit:

Deg uzenziy-a, ibeggn-d d akken, d Mhend Uhric id (amsifad) imi netta
yesuter i tteryula 1 yellan d (amagay) iwakken ad teggent ad iwali taxxamt
(tayawsa), deg thkayt-a d Mhend Uhric i yellan yakan (Anermas), meena deg
tazwara tteryula uggadent (imnamaren) yef Mhend Uhric ad iwali ayen illan deg
texxamt-nni, meena dayen iyadi-tent (imalalen) dya ggant iwala ayen yellan
deg-s.
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I11.4.1.5. Tamsalt n tuyalin.

Azenziy (E)

Amsifad
(Mhend Uhric)

Amagay

(Tajenniwt)

Imalalen

(Lemyida,
tesher)

U

Tayawsa

(Aggad)

+ Awennit :

4

Anermas

(Yemma-s n
Mhend Uhric)

Imnamaren

(Lbeedan)

Deg uzenziy-a, Mhend Uhric (amsifad) yettnadi tifarat iwakken ad yawed
(tayawsa) yer yemma-s i yellan d (Anermas), iwakken ad yekkes fell-as lhif itt-
yuyen, dya yufa-d ugur n lbeedan (Imnamaren), meena tsellek-it tmettut-is i

yellan d tasehart, anda tebyu ad tawed deg drus kan n wakud (Imnamaren).
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I11.4.1.6. Tamsalt n rwah.

Azenziy (F).
Amagay
. ' Anermas
Amsifad (Mhend Uhric) >
. ’ (Tamettut n
(Mhend Ulric) Mhend Uhric d
mmi-s)
Imalalen
(Aqehwagi, Tayawsa Imnamaren
—_—
tamyart, tlata n (Tamettut n (Yemma-s n
watmaten, Mhend Uhric) Mhend Uhric,
Ibuyezniwen, Sseltan
Tacacit, tahsirt, Tigeddacin n
tacekkast ) sseltan)

+ Awennit :

Deg uzenziy-a, Amsifad d Mhend Uhric, win yettnadin ad yawed yer tmettut-is
(Anermas), imi tayawsa yef wacu yettnadin d tamettut-is (tayawsa), imi llan wid
is-ixedmen ieewwigen, wid yellan d imnamaren (Baba-s n tmettut-is i yellan d
agellid, yemma-s n Mhend Uhric, tigeddacin n sseltan), meena yufa-d wid id

ticawnen iwakken ad yawed yer tmettut-is d mmi-s, weyi d imalalen-a

(Agehwagi, tlala n watmaten, ibuyzniwen, tacacit, tacekkast, tahsirt ).

Tagrayt

Deg ayen icudden yer tigawin n yiwudam deg izenziyen-a, nufa-d d akken yal
tikkel tettbeddil 1lmend n temsalt 1 d-yellan deg tehkayt, yal tikkel d anwa ara

yefrun tamsalt n tedyant.
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Tagrayt tamatut

Tazrawt-nney tella-d yef tsekla yuran, terza ayen icudden yer tesledt n
tfukas it-seqdec temyarut deg ayen yerzan ihricen n tsiwelt deg tmacahut n
Mhend Uhric, tin yellan deg wammud n tmucuha 1 tura Kahina AMMARI, win i
umi tsemma “Azal n tidi”. Iswi-nney deg tezrawt-a, nerra ad d-nwali tifukas n
tsiwelt id tesseqdec deg-s.

Tasledt-nney terza ayen icudden yer tiswelt, akken nezra tasiwelt wessie-t
macC¢i d kra, ithi nekkni neddem-d kan krad n yihricen deg-s, nezrew-iten,
“anallas deg tmacahut”, “Tiremt n tsiwelt deg tmacahut” akked “uglam d twuri n
uwadem deg tmacahut”, s wakka neered ad d-wali amek 1 d-usan deg udris-a n
tmacahut n “Mhend Uhric”.

S wannecta newwed-d yer kra n yigummad , ney yer kra n tririyin yerzan
aseqsi n tezrawt-nney. Deg yixef amezwaru 1 nerra ad nesled anallas akked
tiremt n tsiwelt nufa-d deg uhric wis sin, d akken‘“anallas” yessen akken
yettwata iwudam, yezra akk acu tt-xemmimen d lihala n tnefsitin-nsen, yezra
dayen acu ara yilin yer sdat. Ssenf-a n unallas, qgaren-as imussnawen ( anallas
agensay), dayen nufa-d d akken anallas ur yekki ara deg tedyanin yellan deg
tmacahut, meena yettales-d am wakken yettwali kra yellan.

Seg tama-nniden dayen nufa-d anallas yeggar-d iman-is deg kra n
tenfaliyin 1 yessexdam daxel n udris, amedya yeqqar-d (Uhirc-nney), (yewwed s
anda ara nawed). S wakka nezmer ad d-nini d akken anallas deg tamacahut-a d
anallas agensay.

Ma deg uhric wis sin, win yellan yef tiremt n tsiwelt, nufa-d d akken
anallas yesseqdec ugar n yiwet n tfukest, gar teyi nufa-d tifukest n tasiwelt i
yegran yef tehkayt, nufa-tt tella deg ullis, imi iswi n unallas d assiyzef deg
inedruyen n tmacahut, rnu yef waya, asseqdac n usmekti, iwakken ad yegg
imeyri ad yeqqgen dima yer wayen izrin deg tamacahut, yerna tbennu-d s yes
ayen 1 d-itteddun. Am wakken dayen 1 yesseqdec tifukest n “usexled” gar wayen
ieeddan d wayen 1 yellan, imi iswi-ines, ad ibeggen igemmad n tehkayt akked
wanda it-tteddu, ad yegg dima imeyri ur iyffel ara yef wayen izrin deg tehkayt.

Tella dayen tfukest-nniden i1 yesseqdec, tayi d “tasiwelt yeddan akked
tahkayt”, imi1 taneggarut-a ur telli ara s watas deg ullis-a, deg-s yettal-s-d atas
ayen yezrin. Tella dayen “tirurda” tifukest-a nufa-d deg-s ihricen-is 1 tlata,
weyyi d “ayiwel” imi yurar s wakud n tehkayt akken iwata, iswi-ines d abellez
deg yinedruyen ur yellin ara azal deg tehkay, amedya (zzwag n ibuyezniwen),
yella dayen “Ulukkez”, dayi txeddem mgal n “uyiwel”, nufa-d d akken yettezzi
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ugar deg tedyanin, yessiyzif-itent akken ara d-yawi atas n wawal deg-sent,
yesseqdac adiwenni, aglam akked usegzi, annecta merra iswi-ines d iseyzef ugar
1 tmacahut, imi annecta merra yettagga-tt ad teettel ugar.

Yella dayen “useedel”, mehsub teedel tsiwelt akked tehkayt n wullis, annect-a
nufa-t-id deg udiwenni yellan deg tmacahut, amedya gar “Mhend Uhric” akked
baba-s .

Tella dayen tfukest n “tedyant 1 d-yeggaren tayed”, deg-s nufa-d anallas
yessexdem azal n “sdis n tedyanin”, yal tadyant ara yefrun ad teldi abrid 1 tayed,
yal taggara n tedyant d tazwara 1 tayed, yerna nufa-d d akken yal tadyant tesea
ugur-ines, mehsub yal tadyant nufa-tt d timanit yef tayednin.

Ma deg yixef wis krad, 1 yellan d ahric aneggaru deg tesledt-nney, tella-d
yef sin n yihricen, ahric amenzu yella-d yef “uglam”, ma d wis sin yella-d yef
“twuri n uwadem deg tmacahut”. Deg tesledt n uglam llan ukuz n yihricen,
“ittewlen n tfekka” “tannumi d leqdic” akked “iselsa”, nufa-d d akken anallas ur
yefki ara atas n wazal 1 yiselsa n yiwudam, dacu kan yefka azal ugar 1 yittewlen
n “tnnumi” d “leqdic” akked yittewlen n “tfekka”-nsen, imi ullis sumata itteddu
s tigawin n yiwudam, ma d ittewlen n tfekka iwakken ad yessebgen lacara n
yiwudam, ama d wid yelhan ney wid ur nelhi ara, am wakken dayen 1 d-nufa d
akken llan yiwudam ur asen-yettunefk ara uglam, imi ur sean ara azal d
ameqqran deg tmacahut.

Ma deg uhric wis sin, d tigawin n yiwudam 1 d-yellan ilmend n uzenziy
amesgan n Griemas, deg tesledt-nney nufa-d d akken llan sdis n yizenziyen, yal
azenziy deg-s iwudam i yesselhayen tadyant-is, yal azezniy nufa-d yettili wugur
n tedyant, yal tikkelt d anwa ara t-yefrun, s wakka nufa-d belli mac¢i yiwen n
wasad kan 1 ittezzin deg yizenziyen-a, meena yal tikkelt d anwa-t, ilmend n
wugur n tedyant d win ara yizmiren as-d-yaf tifrat. Rnu dayen ttbeddilen akk
tigawin, deg uzenziy-a ad d-naf awadem-a d “amsifad”, deg uzenziy-nniden ad
t-naf d “anermas”, s wakka nezmer ad d-nini tigawin n yiwudam deg tamacahut-
a n “Mhend Uhric” ur rkident ara, ttbiddilen ilmend n wugur n tedyant.

Sumata d weyi id igemmad yer wacu nessawed deg unadi-a, imi ahat mazal atas
n wayen ur d-nesbeggen ara, ahat annecta ara d-yeggen wid nniden ad fken
tamuyli-nniden, ney ad rnun ad snernin deg usentel-a, ad tken ugar n wayen 1 d-
neftka nekkni deg leqdic-a.
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Asissen n temyarut :

Kahina AMMARI d yiwet n tlemzit ilulen di ledzayer deg useggas 1978 . Di
ledzayer 1 d-tekker. Telmed tiran tmaziyt di tdukkla tadelsant IMEDY AZEN.
Tga-as ccan d ameqqran I tsekla tagbaylit taqgdimt. Textar abrid n tira yas
yessawen ... tsemyaf tagbaylit yef tyermiwin tiwayezniwin I yebyan ad
sbeedent idelsan n yegduden yettwarnan. D wayi id adlis-is amezwaru “azal n
tidi” win yesean ukuz n temeayin akked tmacahut n Mhend Uhric.
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Assisen n umeskar

Kahina AMMARI d yiwet n tlemzit ilulen di ledzayer deg useggas
1978, di Ledzayer i d-tekker. Xas akken, macci atas n tezzyiwin-is i
yettfen di tagbaylit am wakken i tettef deg-s netat. Telmed tira n
tmaziyt di tidukla tadelsant IMEDYAZEN. Tga-as ccan d ameqqran i
tsekla tagbaylit yef tyermiwin-nniden. D wayi id adlis-is amezwaru i
tura “Azal n tidi”.



Assisen n wammud :

Ammud yef wacu nextar ad nexdem leqgdic-nney, tmacahut i yesean azwel
«Mhend Uhric » i yellan deg udlis d-sazreg tidukla tadelsant n yimedyazen, deg
mayyu, aseggas n 2005, win yellan ddaw n usentel « Azal n tidi », i yesean azal
93 n yisebatar. Adlis-a Ilan deg-s sin n yehricen, ahric amenzu d timeayin :

“Azal n tidi, tasraft n bu thila, yir lehbab, baba-s d mmi-s ”

Ma deg uhric wis sin, d tamacahut n « Mhend uhric », tind-nextar ad tili d
ammud n tasledt.

Adlis-a tura-t Kahina AMMARI, yesea azal, imi timeayin yellan deg-s akked
tmacahut n Mhend uhric, d imawlan-is i asen-t-id-yulsen, yef waya ad d-naf
ayen yellan deg-sent yesea azal, yerna yuget wayen yeqgnen yer wansayen n
legbayel s umata.

Tamacahut-a n Mhend uhric, d tin yezzifen atas, teccur d tidyanin, d yinedruyen
am wakken yella deg-s umawal agbur akked d umawal atrar. Dayen i ay-yeggan
ad nextir tamacahut-a, iwakken ad tili d ammud n tesledt-nney.
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